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KHUPUII (pancada noxkropu (PhD) nuccepraumsicu aHHOTALUSICH)

Juccepranusi MaB3yCHHUHT J0J13ap0/uMru Ba 3apypartu. KaxoH amanuii
TWIIIYHOCIUTH ~ Xamja TICUXOJMHTBUCTUKA coxajapuja VYTraH AacpHHUHT
60-immapuaan Oonwiad TWI Y3MAITUPUIN Kapa€HHUa YHUBEpPCAl JIMHTBUCTHUK
TaMOMMJIADHUHT MAaBXYUIMTUHUA TAJAKUK STUILI €TaKYd WYHaIUIUIapAaH Oupura
aitmannu. Tun y3mamTupuiiga KymyMmyaigap TapTUOMHU aHMKJIAIra aloXuja
IBTUOOP KapaTUIMO, TApTUOHM aHUWKJIAIl OPKAIW THUIHUHT OMPUHYHU (OHA THIIM)
XaMmJa UKKHHYM T (4eT Tuim) cudatuaa Y3TamTHPWIMIINHA TAJIKUK STHUII
nom3ap0 Macana cudaTuaa KyH TapTHOUIAH YPUH OJIIH.

JIyHE  THUIIIYHOCHMIHJA THJI  Y3JIAIUTUPHUII acoCaH OMXEBUOPHUCTHK,
HAaTUBHUCTHUK, KOTHUTUB JKUXATAAH YpraHwiagd. MabilyMKH, T Y3JIaIITUPHUIL —
Mypakkad Ba Kym Kuppaiu kapaH. TWiHM srajuiamia THI Y3MalITUPUIT XaMmJia
TWJ YpraHuil TypJu *KapaCHIapHU TaBcU(IaIM, TUI Y3TAIITUPHUIL YIYH 3apypuid
miapTiap, OHa TUJIM XaMJa WMKKUHYU TWIHHM Y3JalITUPUIIA HMINTAPOK STYBUH
MEXaHU3MJIAPHU aHUKJAII, THI V3JIAIITHPUILIA HYTKHUHT WAPOK KUIMHUIIHA Ba
HYTKHUHT UQoJajaHuIIM ypTacuja ro3ara KelyB4M MyHOcaOaTJIapHU OeJruialll,
MyalsiH THIJArd KyIIMMYaJapHUHT OHAa TWIM Ba HWKKUHYM TWI cudaruga
Y3MaMITUPUIIUIINAA KEUyBUM KapaCHJIapHU YpraHUIl OpKaJId aHUK XyJocajlapra
KEJUII THIITYHOCTUKHUHT J0713ap0 BazudaiapuaH XUcoOIaHa Iu.

V36exucronna nmiam-haH coxacuza onmb OGOpMIaIraH Ty® HCIOXOTIap,
aliHuKca, y30ek TUAMHUHT JlaBnar TwiM cudatugari MaKOMUHH MYCTaXKamIalll,
YHUHT MaBKEMHM SHAJa KYTapHIll, KaMUAT Xa€TUHUHT Oapua coxajapuaa ¢aoi
KYJUTAaHUJIMIIMHA TaAbMUHIIAII OYiirda KaOyJl KUJIMHTaH KaTop KOHYH Ba KapopJiap
V¥30€K TWIMHM WIMHUN YpraHullHU SHCM OOCKHMYra KyTapHll 3apypaTWHU ko3ara
KEJITUPIH. “V36eKkncToH uaM-(aH, HHTEIJIEKTyall CaJOXMSIT coxacuja AgyHE
MHKECHAA paKo0arbapiomr Oymumy mapr’mrn’ y30eK TWIMIYHOCTAPH Xai
KWINIIA JIO3MM OyiaraH KaTop BasudanapHn Oenrmna® Gepam. Y30ek Tmimga
KYIIUMYIAPHUHT Y3NAITUPWINAIL TapTUOWHU aHUKJIAI, YJIApHUHT TapTHOUra
TabCUP KWIYBYM OMUJUTAPHU OeNruiani, TapTHOIard KymMMJYalapHUA JTUHTBUCTHK
KUXATIAH TaxJ I KAJUII aMaJiii €YMMUHU KyTaéTraH 10J3apd MyaMMoJjapiaH
caHaJaIu.

V36exucron PecnyGmukacu Ilpesumentununr 2016 iimn 13 maitnarn
“Amumep Hapouit Homumarn TomkeHT pnaBiat Y30€Kk TwiIM Ba agabuETH
YHUBEPCUTETH (PAOTUATUHU TaIIKWI ATUII TyFpucuaa”, 2017 itun 7 deBpangaru
[1®-4947-con “Y36ekucToH PecryOnukacuHu sHAia PHBOXIAHTHPHIN Oyiinda
Xapakatnap crpareruscu Tyrpucuaa’, 2019 #iun 21 okradpaaru [1D-5850-con
“V36ex TWIMHMHT JaBnaT THIM cupaTtuiard Hy]y3n Ba MaBKEHHH Ty0IaH
omupuil yopa-taadupiapu tyrpucuna’, 2020 iun 20 oxtsabpaaru [1D-6084-con
“MamnakatuMu3a V30€K TUIMHU sHaJa PUBOAIIAHTUPUII Ba THUJ CUECATHHU
TAaKOMUWJUTAIIITUPUIIT Yopa-Taaoupiapu tyrpucuna’, 2020 #un 29 oktsaOpaaru
[1®-6097-con “Unm-pannau 2030 ¥Hunradya pUBOKIAHTUPHUIN KOHIICTIIIUSCUHU
Tacaukiam Tyrpucuaa’tu gapmonnapu; 2019 itmn 4 oktsabpaaru [1K-4479-con

WY36ekucron Pecniyonmkacu Ilpesunentu IllaBkat Mup3uéeuunr 2017 imn 22 nexabpnarum Onumit Maknuncra
MyposkaatHoMacu. — Xauk cy3u, 2017 iiun 23 nexabpp, 258-coH.
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“¥36eKUCTOH PecriyOnukacuauar  “/laBmat Tuam Xakuga Th KOHYHU KaOyi
KWJIMHTAHJIUTUHUHT YTTU3 WWUIMTHHY KEHT HUIIOHJIANI TYFPUCUAA TH KapopH,
V36exucron Pecniy6mmkacu Basupnap Maxkamacunuar 2019 iimn 12 nexabpaaru
984-con “/laBnaT TWIMHHM PUBOXKJIAHTUPHUIL JenapTaMeHTH Tyrpucuaaru Huzomau
TacAUKJIAIIl XaKuJIa TH Kapopu Xamja Maskyp ¢daonusTra Teruuum Oomka
MEBEPUN-XYKYKUN XysXoKaTiaap/a OelruiaHrad Bazu@alapHd amalra OUIMpPHINTra
yi0y TaIKUKOT MYyailsiH 1apaxajaa Xu3mMaT KUJIaIu.

TagKUKOTHUHT pecny0juKa (paH Ba TEXHOJOTHSJIAPU PHUBOKJIAHUIIH
ycTyBOp #yHanmuumuiapura wMociauru. Jlucceprauus pecnyOnuka ¢an Ba
TEXHOJIOTHSUIAPU PUBOKIIAHUIMUHUHT [. “AxOopoTiamras )KaMuAT Ba JEMOKPATHK
JaBIaTHU WXTUMOUHN, XYKyKWH, WKTUCOAWN, MaJaHWi, MabHaBUU-Mabpuduii
PUBOKJIAHTUPUIL, WHHOBAIMOH HWKTUCOAUETHU PUBOXKIAHTUPHUIL® ~— YCTYBOP
nyHanummra MyBo(uUK Oakapuiras.

MyaMMOHHMHI VPraHwJiranjimk jaapasxkacu. JKaxoH THINIYHOCIUTH]IA
K.bepko, K.Kaznen, P.bpayn, 3.belituc, X.Pankun, M.Ilepponn, C.I'amMmoH,
I.Onapte, A.Axcy, [H.Cnobun, 3.Kmapkx, VY.Credbanu, M.BoekoBa xabunap
TOMOHUJAH TWJI Y3JAIITUPUII Ba YHUHI Ha3apuid acociaph, OHAa THWIWJA
Mop(eMaNapHUHT Y3NAMTUPWINIIY, KYIIUMYajgap TapTHOWra TabCUp KUITyBUH
OMILIap KabH Macamamap Typid TWUIap Ioupacuaa yprammmran’. JK.Bummepc
xamaa [L.Bummmepc, H.bauneit, X.Aynair, M.Bbypr, K.Xakyra, C.Kpauies,
P.Ommuc, XK. Xyanr, X.MBacaku, C.I'acc, Jl.Cenunkep, A.KoukyHn xabu
TaJIKUKOTUMJIAp TOMOHHUJIAH UKKWHYM TUiIAa MOpheMalapHUHT Y3TallTHPUIHUIIH,
TapTH6r3a TabCUP ITYBUM XYCYCHUATIAp Ba YJIApHHHI Ha3apHil acociiapu TaJKUK
ATUJITaH .

2 Berko, J. (1958). The Child’s Learning of English Morphology. Word.14 (2-3) —P.150-177.
https://doi:10.1080/00437956.1958.11659661; Cazden, C. (1968) The acquisition of noun and verb inflections.
Child development, 39. — P.433-448.; Brown, R. A first language: The early stages. Cambridge, MA: Harvard
University Press. 1973. — 437 pp.; Bates, E., Rankin, J. (1979). Morphological development in Italian: connotation
and denotation. Journal of Child Language. — P.29-52.; Perroni, M., Gammon, C. (1979). The acquisition of
inflections in Portuguese: A study of the development of person markers on verbs. Journal of child language. — P.53-
67.; Olarte, G. Acquisition of Spanish by Monolingual, Monocultural Spanish Speaking Children // A Dissertation...
for the Degree of Doctor of Philosophy. University of Florida, 1985. — 109 pp.; Aksu, A., Slobin, D. (1986) A
psychological account of the development and use of evidentials in Turkish. In Evidentiality: the linguistic coding of
epistemology, ed. W. Chafe and J. Nichols. —-P.159-167.; Clark, E. First Language Acquisition. Second edition.
Cambridge University Press. The Edinburgh Building, Cambridge CB2 8RU, UK. — 504 pp.; Development of
Nominal Inflection in First Language Acquisition // A Cross-Linguistic Perspective. Edited by Stephany, U.,
Voeikova, M. 2009. — 448 pp.

® De Villiers, J., De Villiers, P. (1973) A cross-sectional study of the acquisition of grammatical morphemes in child
speech. Journal of Psycholinguistic Research, 2. — P. 267-278. https://d0i:10.1007/BF01067106; Bailey, N.,
Madden, C., Krashen, S. D. (1974) Is there a “natural sequence” in adult second language learning? Language
Learning, 24(2). — P.235-243.; Dulay, H.C., Burt, M. K. (1974) Natural sequences in child second language
acquisition. Language Learning, 24(1). — P.37-53. https://doi.org/10.1111/].1467-1770.1974.tb00234.x; Hakuta, K.
(1978) A report of the development of the grammatical morphemes in a Japanese girl learning English as a second
language. In E.M. Hatch (Ed.), Second Language Acquisition: A book of readings. — P.132-147. Rowley, MA:
Newbury House; Krashen, S. Principles and Practice in Second Language Acquisition. New York: Pergamon Press.
1982. — 209 pp.; Ellis, R. (1994) The study of second language acquisition. Oxford, England: Oxford University
Press. — 824 pp.; Hwang, J. Acquisition hierarchy of Korean as a foreign language. Dissertation...for the Degree of
Doctor of Philosophy, Korea, December, 2002. — 162 pp.; lwasaki, J. The acquisition of Japanese as a second
language and Processability Theory: A longitudinal study of a naturalistic child learner // A thesis submitted in
fulfilment of the requirements of the award of Doctor of Philosophy, Edith Cowan University, December 2004. —
372 pp.; Gass, Susan M., Selinker, L. (2008) Second Language Acquisition. Routledge 270, Madison Ave, New
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Pyc twmmynocnuruaa  A.JleonteeB, A.lllaxnapoBuu, JI.Beirorckuid,
A.I'Bo3nes, C.lleitiuH kabu TagkukoTumiaap Ooia HYTKUHUHT PHUBOXHU, THI
Y3MAITUPUITHUHT  TICUXOJIMHTBUCTUK ~ MyaMMojiapu, 0Oojaga oOHa TUIIMHU
Y3MalTUpUII  Kapa€HUHUHT KEYMINM OwiaH OOFJMK Macajanap, KO30K
tunmyHocnuruaa A.Annabepnukusu, P.A6nuesa, JK.Horaitbaesa, JI.Tor3zaHnosa,
A.llluanbGaeBalapHUHT TAAKUKOTIApUAAa KO30K TWJIMHHHI OHa TWIM cudatuia
Y3MaITUPUINIIK ~ OWJIMHIBall — OoJjlajapja TEKIIMPUIITaH, KOJIaBepca, KO30K
TAJUHUHT WKKAHYU THI cUdaTHia V3TAMTHPWIKIINTA OWJI Macajamap Kypuo
YHKHITaH .

V36ex TUJIIYHOCJIUT A M.Hcmaunnos, 0O.Ymapxyxaesa,
H.Caitmmupaxumona, I".Uckangaposa xamaa M.KypOoHoBaiap TOMOHHIaH amaira
OIMPWITAaH KATOp TAAKUKOTIapaa Yy30€K TWIM OHa TUIU cudaTHaa TaIKUK
sTHTaH OYIno, ynapaa MakTabrada €mgaru OoJiajgap HyTKUHUHT (DOHETHK Xamjia
rpaMMaTHK XycycusiTiapu, Oojanapja HYTK MaxXCyJIMHUHI Maigo Oynuiiy Ba
MIAKJUTAaHUINK, OoJia HYTKMM (GaonusITHaa MWXKTUMOUM MYXUTHUHT aXaMHsTH,
IIYHUHTACK, OOJIAHWHT IKTUMOUNIIAIIYB kapa€Hu OwiaH OOFJIMK Macaiaiap
JIMHTBUCTHUK, COLMOJUHTBUCTHUK, TCUXOJUHIBUCTUK, MPAarMaJMHTBUCTUK HYKTaH
HazapjaH KypuoO YUKHITaH . bynnan rtamkapu, JI.Mupmxanonosa, P.P'Ii’lnnomeB,
®.Ymapona, ['.MyxamemxkanoBa, I'.AxmenoBa, M.Kapaxomxaea, C.Anuiosa,
X.MyxutnunoBa, J[.®darraxoBa, I.AcuioBa kabum  TaAKUKOTYHJIAPHUHT
MoHOrpadus Ba AUCCEpTalUsIapua TabIUM TU3UMUHHUHT TYpJau OOCKUWIapuaa
y3ra TWIIM TypyxJjapja y30eK TWIMHU YKUTHUII Macajlacu TYpJu acleKkTiapia
Vpranunrad . lllyHra kapamaii, oHa THJIM XamJa UKKMHYM T cudaTtuaaru y30ex

York, NY 10016. — 612 pp.; Kochkun, A. The second language acquisition of inflectional morphology in Turkish
//A thesis submitted for degree of Master of Arts, Bog‘azichi University, 2018. — 95 pp.

4 Jeonther A. A. s3Ik, peds, pedeBas nmeATeNbHOCTh. — MockBa, 1969. — 214 c.; IllaxmapoBmu A. M.
[cuxonauHrBUCTHYECKHE NPOOIEeMBbl OBNaneHus oOuieHneM B oHToreHese // TeopeTnueckne W NPHKIAIHBIC
mpobneMbl pedeBoro obmieHus. — Mocksa, 1979. — 328 c.; Beirorckuii JI.C. Mpmwierne u peus/ CoOp. cod. —
Mocksa, 1982. — 352 c.; I'BozmeB A. H. Ot mepBBIX clioB 0 mepBoro kiacca: JJHeBHUK HAyYHBIX HaOIMIOACHUH. —
CaparoB, 1981. — 324 c.; Leitmua C. H. S3bik u pebeHok. OcBoeHHe peOCHKOM POAHOTO si3blka. — MoOCKBa:
Bramoc, 2017. — 240 c.; Aldaberdikyzy A. Lexical interferences of Kazakh-Russian bilingual children of preschool
age: A sociolinguistic survey/ Procedia — Social and Behavioral Sciences 93 (2013). — P.1885-1888.; Abdyeva R.S.,
Nogaybaeva J.A., Togzhanova L.K., Shynybaeva A.S. Kazakh language acquisition and translation from a
foreigners perspective: a case study with English-speaking residents/ https://www.science-sd.com/462-24896.

® Wcemamno M.C. I'pamMmaTHyeCKie CIIOCOOBI BBIPAXKEHHS POCTPAHCTBEHHBIX OTHOIICHHMH MPH BYS3bI4MH (Ha
MaTepHuane y30eKCKOTO-PYCCKOTO PaHHEro NBYS3bIYHsA). ABTOped. mucc. ... KaHa. Quioi. Hayk. — Mocksa,1988.—
23 c.; YMapxykaesa O. bonanap HyTKMHUHT 6ab3i GOHETHK XycycHsTaapy // Y30ek THIHM Ba anabuétn. —TOIIKEHT,
1997. — b.52-53.; CaimgmpaxmmoBa H.C. Makrabraya &mmarn ¥30ex Oonamap HYTKHHUHT JIMHTBHCTHK
xycycustnapu. Owmion.¢pan.Hom3...quc. —Tomkent, 2004. — 126 6.; Uckangaposa I'. bomanap HyTkura oupa 6ab3u
Mysioxasanap // Y36ex (puiionoruscura ouj TagKUKOTIap: WimMuii-amManuii aHkyMaH MaTepHaiaph. — TOMIKEHT:
V3MY, 2009 —5.200-203.; Kyp6orosa M. Y36ek Gomanap HyTKH TeKCHKACHHHHT COIMOICHXOMMHTBHCTUK TAKHKH.
®unon.pan.HoMs...uc. —Tomkent, 2009. — 154 6.; Kyp6onoa M. VY36ek Gonanap HyTKMHMHI IparMaThk
xycycustnapu. @unosn.das. A0K...quc. —TomkeHt, 2018. — 240 6.

6 Mupmxanososa JI.P. Y36ek THIH MarFyIoTIapuaa 6onanapHu caBoI-KaBoOra YPraTUIIHUHAT HA3apHi-METOIHK
acocnmapu (TabJIUM-TapOus pyc Twiuaa onaud Oopwimaauran Oonanap Oordamapu muconauaa): Ilex.dan.Homs.
...muc.aproped. — Tomkent, 2002. — 22 6.; Kagpipoa ®.P. JIMHrBOAMIAKTUYECKHE OCHOBBI OOydUEHHUsS AeTei
JIOIIKOJILHOTO BO3pacTa BTOPOMY SI3bIKY (Ha MaTepHaie PYCCKOro M Y30€KCKOro SI3bIKOB): JIMcC.JIOKT.nea.HayK. —
Tomkent, 2006. — 360 c.; Ymapoa @.3. Tabnum pyc Tuiauna onub OopuiaguraH MaxkTabJapHUHT Y30€K THIIN
Jdapciapuga Kymakuu ¢ewnam OupukysnapaaH ¢oWpananumuu ypratum: [lex.pan.Hom3. ..juc. aBroped. —
Tomkent, 2000. — 25 6.; Myxamemxanosa I'.3. JlapcaaH Tamkapy MalIFysnoTiapia pycuii3aboH YKyBUMWIQpPHUHT
¥30ex4a HyTKMHHU ycTupuin MetoaukacH (5-9 cungnap muconmna): Ien.gpan.noms. ...auc. — Haownit, 2003.— 162 6.;
AxmezoBa ['M. V36ex Twim fapcnapujga yKyBUMIAp HYTKMHH sicaMa Cy31ap OWIAH GOMMTHMIIHMHT METOIHK
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TUJMHUHT KyIIUMYalap Y3JalITUPUIL KETMa-KeTIUTW Macajacu Oyinua maxcyc
TaIKUKOT spaTWJIMaraH. 3epo, KYIIUMYaJapHUHT Y3JIAIITUPUIL TapTUOUHU
aHUKJAIl TWI Y3JalITUPUIN Kapa€HHa YHUBEpCajdl JMHIBUCTUK MPUHIIMILIAP
UIUIAIK TYFpUCHIAa aHUK Ba Oartadcuil TacaBBYp XOCHJI KUJIUII WMKOHHUSTHHU
sapaTtaju.

Juccepranms TAAKUKOTHHUHT JUCCEPTANMS OaKapWIraH 0JIMil TabJIUM
MYacCaCACMHMHI WJIMHI-TAAKMKOT HILIAPH peskajapu OWJIaH OOFJIMKJIUIH.
HMucceprauust Anumiep HaBowit HoMupmarn TomikeHT pAaBiaT y30€K THUIU Ba
anabuéTn YHHUBEPCUTECTH WIMHA-TAIKUKOT WIUIAPH pekacura MyBO(UK
“IIcCMXONMMHTBUCTHKA — Y30€K THJIMHUHT Y3IAIITUPWIMIIN Xamaa Y30eK TUIuaaru
HYTKUWA (AOJIMATHUHT y3WTa XOCIUTUHHM AaHUWKJIANl®  MaB3yCH JOHWpacuia
OarxapuJiraH.

TagKUKOTHUHI MakKcaau y30eK TWIMHUHT OHA TWJIM XamJa UKKUHYHA TUJ
cudartuga Y3MAMTUPWIMIIKAA KyIIMMYajgap TapTHOMHM XaMJa KyIIuMmyaiap
TapTUOMHM F03ara KEJNTUPYBUM Ba YHTa TabCHpP OTYBYM JIMHTBUCTHK Xamja
AKCTPATIMHTBUCTUK OMUJUIAPHU aHUKJIAIIIaH noopar.

TaagKuKOTHUHT Basudaiapu:

y30eKk TWIMHHUHT OHa TWM cudaTuga Y3MAMITUPWINIL >KapaéHUHU
TaBcUUIAll, TUJ V3IATUPUIIHUHT TUJ YpTraHuiigaH (Qapkiu XoJauca dKaHUHU
acocnari,

WIMUN TaJAKUKOTIIApJaru TaOuuii TapTuO rUnoTe3aCUHUHT TYPJIu TUJLIapaaru
TaJTKUHUTA OUJT MyXUM KUXATIaApHU EPUTHIIL,

TUJ Y3IAITUPUIIIATA YHUBEPCA JTUHTBUCTUK TaMOWMUIIJIAP MEXaHU3MUHUHT
VY30€K THUJIM y4yH UIUIAITUHU TeKITUPHUIIL,

OHa TWIM XamJla UKKUHYM TWI cudaruaa y30eK TUIM KYyIIMMYalapuHUHT
V3MaTUPUIUIT KapaéHUHU Ky3aTHIL, TaXpuOa YTKa3uIl xamjaa Kyliumyaiap
TapTUOMHU aHHMKJIAII;

OHA TUJIM XamJla UKKUHYM TWI cudatuga Y30eK TWIM KYITUMYaIapUHUHT
Y3IaITHPUIT TAPTUOMHY 103ara YUKAPYBYM XYCYCHUATIAPHU aHUKJIAII, YIAPHUHT
TapTUOHM  BOKEJIAHTHUPHUIIAATH  axaMUATHHH  Oaxojamr  xamja Taxpuoda
HATWKAJIAPUHU TaXJIAT KAJTUIII.

TagKUKOTHHHI 00beKTHHHM V306K TWIMHH OHa TWIM cudaTuga
y3namrupaérrad  Oosiamap Ba Y30k TWIMHM MKKUHYM —TWi  cudaruma
Y3IIATHPAETIaH YeT UMK XaMa Y30eKHCTOH A AIO0BYH PyC MUIUIATHTa MaHCY6
Tajnabanap HyTKUJArd T KYypcaTKAYIapy TallKuil dTaju.

acocmapu: Ilex.dan.Hom3. ..muc. — Tomkent, 2007. — 162 6.; Kapaxomkaeea M.X. Hodumomoruk rypyx
TanabanapUHUHT KacOWid HYTKUHU (EebJI acOCH/Ia MAKIIAaHTHPpHUIT MeToaukacH: [lem.dan.HoM3. ...1uc. aBToped. —
Tomkent, 2002. — 22 6.; Amunosa C.A. Y30ek THIIH MAaIIFyIOTIAPHHN KOMITBIOTED TEXHOJOTHSACH BOCHTACHIA
TaIIKWI 3THI (OJMH TabJIMM MyacCacIapUHHWHT PYyCHi3a0oH rypyxjapuaa): [lem.cdan.HOM3. ...1uc. aBTOped. —
Tomkent, 2004. — 26 6.; MyxuraunoBa X.C. Tabium Gockuwiiapuaa y30eK THIN YKUTWIMIIN Y3ITyKCU3IUTHHU
TabMUHJIAITHUHT WIMHI-METOIUK acoCIapruHu TakoMuutamTuput: [len.¢an.gok...quc. — Tomkent, 2011. — 347 6.;
darraxoBa [I.A. MeToanka o0y4eHHs CPEACTBaM PEUYEBOM BBIPA3UTEILHOCTH y30EKCKOTO SI3bIKA PYCCKOS3BIYHBIX
CTYJIGHTOB SI3BIKOBBIX By30B: ABTOped.IuC. ...KaHI.nen.HayK. — Tomkent, 2012. — 22 c.; Uyngomes P.A. V36ex
TWIA Japcliapua YKYBUMIAPHUHT OF3aKU HYTKUHH YIIAPHH KYI TaHPTHPHUII OPKATH YCTHPHII METOIUKACH. —
Towkent: Fan va texnologiya, 2012. — 112 6.; AcuioBa I'.A. BoxxxoHa Ba COJMK HyHaMUIuIapy TanadalapHHUHT
JaBIaT TWIHAA KacOMH MYJIOKOT IOPUTHII KOMIICTCHIMSCHHUA PUBOMXJIAHTHPHUIN (pyc TypyXjiapnaa):
[en.dan.nok...muc. — Tomkent, 2017. — 291 ©.
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TagKUKOTHUHI mNpeAMeTHHH V30€K TUJIMHUHT  Y3JIAIITUPUIUIINIATH
KyIIMMYaiap KeTMa-KeTJIUTU TallKWI KUIAIH.

Taakukor ycyapu. TankukoTHU amalra omupuinga TaBcuduii, Taxpuda-
Ky3aTyB, KOMIIOHEHT TaXJIMJ Ba CTATUCTHUK yCyJuiapJaH (oigaianuiras.

TagKMKOTHUHT WIMMIA SIHTWJINIM KyHugaruiapaad uoopar:

y30exk Tuiamuaa TaxpuOa-Ky3aTyB MaTepHallapy acocuia KylluMYalapHU
Y3MalITUpUIT  TapTUOM AHUKJIAHTAH Ba CHHTAKTUK (KYIIMMYaHMHT —acocra
KYIuin0, KeCUMIIMK XOCHJI KWJIUIM €KW KWJIMACIUTH), CEMAaHTUK (MabHOHHHT
Ooup €xku OMpaaH OPTHK SKAHJIWIH), IMAKINH MypakkaOiauk (MopdeMaHUHT acoc
TapkuOua skka €Kk EHAOM KymuMmyagap OwujlaH OMprajiMkKia KENWIIHA) Xamja
KYITUMYaHUHT KYJUTAaHUII YacTOTacH TapTHOHM fo3ara YWKApyBYM OMUJLIAP
cudatraa aHUKJIAHTaH;

KYIIUMYQTApHAHT OHA TWIM OJJEMEHTH cudaTuaa Y3IalTHPUIUIIIIA
nactinabd  oTra KYmuiauO, aBBal XykM uHddomganmai  omaauran mMopdemanap
V3MAITUPUIINIIM, Y30€K TWJIMHU oOHa TWiM cudartuga Y3mamTupaérral
OoNalmapHUHT HYTKHAA Jnactiad 0ab3u TypJoBUM, KEHUHMHPOK dca TYCIOBYH
KYIIMMYaJIapHUHT Taiao Oyiaumum, Ooja HYTKWJA 3aMOH IIAKJUIApU a0
OynryHura Kajxap YpUH-TIAWT, KYHAIMII Xamja JTaluK KYIIUMYaCUHUHT
BOKEJIAHUIIHN JAIWIIJIAHTaH;

y30ek Tunuaa -ou YTraH 3aMOH KylmuMyacu OOIKa 3aMOH IMIaKJIIapujiaH
aBBAJIPOK Y3NMAIITUPWININM, OoJiajap HyTKUAa (HEebJIHU YTraH 3aMOHJIa TycJiallra
MOWWJUTUK KYy3aTWUJIUIIM, 3aMOHHM OeNruiaiijia OupuHYM 1y4 KEeJIUHAIUTraH X0JiatT
XO3UPry Ba YTraH JlaBp OopacuJaru Kapama-Kapuuiuk Oynuiinud Ba 0oJjia, acocaH,
VTMHUILJIATH XapaKaTiapHu Oeruiialiy acoclaHTaH;

¥30€K TUJIMHU WKKUHYU TUJd cudatuga Yy3namrTupaétraH Typiad THI
ATAJIADUHUHT KYIIMMYaJapHU Y3JIAIITUPHUII TapTHOM VXAl 3KaHU TaxKkpuoOa-
Ky3aTyB MaTepHaJUlapy OpKaJIM JaJIWJUIaHTaH, KyluMYaiap Y3IallTUPUIUIIUHAHT
OomnutanFuy OOCKMYMJIa OHA THJIMHUHT TabCUPU CE3WIAPJIM Jdapaxaaa HOKOPH
OyJIMac/IUuTy aHUKJIAHTaH.

TagKUKOTHUHT aMaJIMii HATHXKAJIapH KyHuaaruiapaad noopar:

y30eKk TUIMAArd KyIMUMYalapHU Y3JIAMITUPHUIL TapTUOW Y30K MYIIATIH
Taxpuba-Ky3aTyB JaBOMHUJA aHUKJIAHTAH Xamja TapTuOaa MaBkyl KyliuMmuasap
JIMHTBUCTUK TaXJIWJ KAJIMHTaH;

KYIIUMYQJIApHUA  Y3TAINTUPUIIT TapTUOUTa CUHTAKTUK, CEMAHTHK, IIaKIUN
ndona xamaa KYUIMMUYAHUHT KYJJIQHUII YacTOTACH KaOW OMUJUIAPHUHT TabCUPH
WIMHAH )KUXaTIaH acoCIaHTraH,

TAI Y3JAITUPUIL JKapa€HUIA KylIMMYajaap KETMAa-KETIIMTUTa TabCHUpP
KWIYBUM JIMHTBUCTUK Xamja J3KCTPAJUHTBUCTUK OMMJUIAPHUHT axaMUSITH 04O
Oepwiras;

OHAa TWJIM KYIIUMYAJAPUHUHT V3IAIITUPUIMIINAA €11 KYpCAaTKUYM HUCOMIA
SKAHJIUTH JTalIWJIIaHTaH,

¥30eK TWIMIard KYMIUMYaJIApHUHT Y3JIAMITUPWIMINNUAA TeHAep TadoByT
Ce3WIapiu Japaxajaa Ky3aTUJIMACIUTU AaHUKJIAHTaH;

TUJ Y3MAMITUPUITHUHAT OONUIAHFUY KUCMHUIA THIJI YV3JIAITHPYBUYUHUHT OHA
TUIM KYIIUMYaJdapHU Y3JAITAPUIN TapTHOWUTa CAJIMOKINW TabCUP KUJIMACIHTH
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¥30eK TWIMHUHT dYeT Twid cudatuaa Y3IaATHPUINIIA MUCOJIUA XaM
UCOOTIIAHTaH.

TagKUKOT HATHKAJTAPMHUHI WIIOHYIMJIMIHM JIHCCEPTAUANA TaHJIAHTaH
MyaMMOHHHI aHUK KYHWITAHJIWTH, TYIUIAHTAH MaTephajuiap TaxJIWiId OpKajiu
acoclii WIMHM-Ha3apuil XyJocalap YMKApUITaHJIUTH, Y30€K TUIMHUHT OHA TUJIH
xamaa Yer TwiM cudatuaa Y3MATUPUIMIIN  Y30K MYIJIATIN TaxpuoOa-
Ky3aTyBHUHT CTATUCTUK TaXJIMJIM OPKAJIM YPraHUJITaHJIUTH OUIaH OeruIaHaau.

TagKMKOT HATHKAJIAPUHMHT WJIMHIA Ba aMaJIMid axamusaTH. /(uccepranus
HaTWKATAPUHUHT WIMHA aXaMUSTH TICHXOJMHTBUCTHKA (aHWHU Y30€K THUIMHU
OHA TWJIM XaMJla 4eT TWIHM cudaTuaa Y3JamTupUIga KyImuMIaIapHUHT TapTHON
XaKUJaru WiMHii-Ha3apuid Kapaluiap opKaiau OOMHIM OUslaH U30XJIaHAIH.

TagKMKOTHUHI aMaiuid axaMHUsSITH YHAArW MmaTepuauiap, HaThkKa Ba
XyJiocajnap yMyMUW THWINIYHOCIUK, TCUXOJUHITBUCTUKA (DAHIAPUHM YKUTHIIJA,
y30eK TWJIMHM OHA TWIM XamJa HWKKMHYM THI cudatuga YKUTUIT OViinya
JapcivKIIap spaTuiia, 0akaiaBpuar Ba MarucrpaTypa TabiuM HyHaIUIUIapua:
MICUXOJIMHTBUCTHKA, COLIMOJIMHTBUCTHKA, TPAarMaIMHIBUCTUKA, HEUPOJIMHIBUCTHUKA
kabu (danmapHu YKUTHIIIA MaHOa Ba3udacuHu Oakapuiy OuiiaH OenruiaHaIm.

TagkKuKOT HATHKAJAPUHUHT KOPUMHA KuiaMHMIIM. Tabuuii TapTHO
TUINOTE3aCUHUHT Y30€K THIIM YUYH TaJKUHU F03aCUJIaH OJIMHTaH WIMHUN HaTHXKaiap
acocuja:

TaJKUKOT mpeaMeTd cudaruga OeNruiaHrad KyluMyaJapHUHT KeTMa-
KEeTJIMTU XamJla KYyIIMMYaJdapHU Y3JalITHUPUILL TapTUOWUra ouj XyjocajlapJaH
V36exncron Pecry6mmkacy XalK TabIuMHA Ba3upaurueHuaT 2020 i 15 mait 125-
connn Oyupyru acocuna 3bjdoH KwinHrad UNICEF Ounan XamKoOpiMKIaru
“VYmymuil ypra TabiuM MakTaOnapuga Y30€K TWIMHU YKATUAII CH(aTHHU
omupuil” JIOWUXaCUHUHT 1-0ockuun: OHa THIH, V36ex Tuim Ba AnaGuéT
baHTapUHUHT  YKYyB-METOJMK  MaTepHAUIApUHM  WUNIIa0d  YUKHINAA  KEHT
doiimananmiran  (Y36exucton PecryGnukach  Xank TAaBIMMH  BasHPIHUTH
Xy3ypuaaru PecnyOnrka Tabiaum mMapkasuauar 202 1 wwn 2 urongarn 01/11-01/01-
928-con  MabiymorHoMmack). HaTmxkana, Ona Twam, Y36ek Twim Ba AnaGuér
(daHIapUHUHT YKYB-METOJIMK MaTepuajliapu sSHTM WIMHUN-Ha3apuil MablyMOTIIap
OwmitaH Oolinran;

y30eKk TWIHIard KYIIMMYaJdapHUHT JMHTBUCTUK TaXJIMIH, KYIIUMYalapHU
V3MalTUpUI TapTUOUTa TabCUpP KWIYBUYM CEMAHTHK, IIAKIMNA MypakKaOJIMK Ba
KYIUUMYaHUHT  KYJUIAHMILI 4YacTOTacu KabOu Xycycusarjiapra oOuja —WIMHUN
xynocamapaan  2017-2020 #wmnmmapma  Oaxkapwnran  “Development of  the
interdissiplinary Master program on Computional Linguistics at Central Asian
Universities” nomnmn ERASMUS CLASS noiiuxacuaa doigananwirad (Amumiep
Hagowuii Homuaaru TomkeHT naBnaT y30eK TUIW Ba aa0uETH YHUBEPCUTETUHUHT
2021 #iun 6 centsabpnaru 01/4-1463-con mabaymorHomacu). Harmxkana, Jloitnxa
noupacuga  Oakapwiaran — cwutadycmap  Xamaa — Tal€épiaHTaH — JTapCIHMK
KYITUMYaJTapHUHT JIMHTBUCTUK TaXJIWIA OWJIaH TYJIAUPUIIUAIIUTA acoc OYITaH;

0ona HyTKMIa (aoa KYUIaHYBUM KymIuMYangap, y30€K THJIMHU YeT TUJIH
cudaruga Y3mamTUpaéIraH 4YeT SJUIMK Tajadaiap HyTKUIArd KYITuMYaJlapHUHT
JIMHIBUCTHK TAXJIHIH XaKHAArH WIMHH-Ha3apuil MabIyMOT/IapiaH Y30eKHCTOH
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Mummii  tenepannokommanusicuna “‘O°zbekiston” Tenmexkananmu opkamm 3dupra
y3aTWiIral uwiMui-mMabpuduit kypcatysnap, xycycat, “Oydin hayot live”, “Ta’lim
va taraqqiyot” KypcaTyBilapuHM Taiépnamga camapaid — QoigaiaHuiran
(3'7366KHCT0H tenepaauokoMnanuscuHuar 2021 wwn 5 urongaru 02-13-1130-con
MabiIiyMoTHOMacH). Hatwxkanma, ymlOy TenexkypcaryBIapHUHT Ma3MyHU WIMHM
Januiuiap OuiaaH OOMMTHIITaH.

TagKuKOT HATHKAJTAPUHUHT anpodaumsicu. Taakukor HaTwkamapu 10 Ta
WIMU-aManuil aH)XyMaH, XKymiiaaaH, 4 Ta pecmyOnuka xamja 6 Ta XalKapo
WIMHUI-aMaJINi aH)KyMaHJa MyXOKaMaJlaH YTKa3UJITaH.

TagkuKoT HATHKAJAPUHUHT JIbJOH KWIMHraHJauru. Jlucceprarus
MaB3ycH Oyitnda 16 Ta mimMuit unr: Y36exncron Pecriy6mmkacu Ouuii aTTecTanus
KOMHUCCUACH TOMOHHUJIAH JOKTOPJIMK JUCCEpPTalUsiapd  acoCUd  WIMHUHU
HaTIWKAJIAPUHA YOI ATUII TaBCHUS ASTWITAaH WIMHH Hampiapjaa 6 Ta makoda,
KymilagaH, 4 Tacu pecnyOimnka, 2 Ta XOpWKUHN KypHauiapAa Halllp dTHIITaH.

JuccepTanMsiHUHT TY3WINIIN Ba Xa:kMH. [luccepranus kupuii, yd 000,
XyJoca, (QoinanaHwiran anabuérinap pyixath Ba WIOBajJaH uOoOpar.
HuccepranustHUHT acocuit MaTHU 143 caxudaHu TamKuw STaau.

JACCEPTAIIUSIHUHI ACOCUM MASMYHHA

Kupum xucmuja TaHIaHTaH MaB3YHUHT JIOJI3apOJIUTH Ba 3apypaTd acociiad
OepuiraH, MyaMMOHUHI VPraHWITaHJIMK Japa)kacu, TAJIKUKOTHUHI MaKcaj Ba
Basu(anapu, oObEKTH Ba MNpeAMETH, (aH Ba TEXHOJOTHUSIAp TapaKKUETHHHHT
YCTYBOp WMyHaIWIIJIApuUra MOCIHWIH KYpCaTWITaH, WJIMHM SHTWIATA Ba aMalldid
HaTWxkanapu Oa€H KWIMHraH. TaJKUKOT HaTHXKaJApUHUHT aMajauérra Xopui
STWIMILY, UITHUHT anpoOalusICH, YbJIOH KWIMHTAH UIUIAD Ba AUCCEPTALMSHUHT
TY3WIHIIHA OViuYa MabIyMOTIap KEATHPUIITAH.

HuccepraimstHUHT OupuHYM 000M “THil Y3aaITHPUIT NCUXOJIHMHTBUCTHK
xkapaén cudaruaa”’ ned0 HomuaHrad. boOHWHT “Tun  y3mamITUPUIUMIIMHUHT
WIMUE  HyHamum cudartuaa IIaKUIaHUIIKM HOMJIM OupuHYM dacauaa T
Y3IaITHPUIT )Kapa8HUHUHT TapuXd TaBCU(IaHTaH. TUJ Y3MalTUPHUINTa OUT WITK
Kapanuiap 1oHOH ¢ancadacura 60pud Takamaau. AGIoTyH cy3nap TyFMa paBHIIIA
y €k Oy makija HaMOEH OVIMINM XaKWuJaru FOSHU WITapu cypraH7. Kennapok
sMIIMpUK Tagkukotumiap T.Xo00c xamaa XK.JIOKK Tui y3mamitupuin Xuccui
TaxpuOa OpKajau amaira Olaiu, AeraH (uKpra KeJWIITraH, sS’bHU YHHM 3rajulall
TyFMa Tap3ga OyiMaid, Oamku WKTUMOMI MyXHUTA “OpTTUPHIIAIN”, maK/TaHaIH .
Tun y3namrupuinra qoup gacTiadku uiaMuid éngamys B.gon I'ymOoasAT HOMU
OwiaH OOFIMK. YHUHT (PUKpUYA, TUI Mai10 OYIMIIMHUHT 3HT OUpUHYM cabadu
WHCOHHUHT WYKHM 3XTUEXKU, SThHU OJlaM Ba OolKa miaxciap OwiiaH MyHoca0atra
kupurmmaaap°. A.JToTeGHs KiauK Smark GoTaHUHT TAMIIOYKAHH “TapBy3” 10

"Innateness and Language. Stanford Encyclopedia of Philosophy. 2017.
https://plato.stanford.edu/entries/innateness-language/#chocasagaski

® Kendra A. P. (2009). Understanding Human Language: An In-Depth Exploration of the Human Facility for
Language. http://www.inquiriesjournal.com/articles/82/understanding-human-language-an-in-depth-exploration-of-
the-human-facility-for-language

® Usmanova Sh. Psixolingvistika fanidan ma’ruzalar kursi. Toshkent, 2008. — B.7.
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aTamura pTHOOp KapaTaau, OOJIAHMHT MIAKJI YXIIAIIUTKA acocuia LIy Hapca-
MPEeIMETHHHT GOLIKA HApCa-IPEAMET HOMH OWMJIAH aTalllk  MIMHIT KaMOATUHIHK
opacuaa KU3FuH 0axc-myHo3apanapra cabad oynau. Iy Tapuka, 6071a HyTKUHUHT
PUBOKH MacaJlaCUHH YPTaHUIll STHTH OOCKUUTa KYTapUiIau.

TuniryHocnuk noupacuaa 00y1a HyTKMHUHT (OHTOJIMHIBUCTHKA) anoxuaa ¢paH
nyHamumum cudaruaa MaKUIAHWIIK pyc THiIIryHocauruga XX acpHuHr 20-
numnapuaa coaup Oynau. bynra b.ne KypTeHAHUHr wiMuii jKaMOaTUMIIMKKA
Mypo’kaaT KuiInO, OonamapHUHT HYTK (AONUSATHHHU aloXHja YpraHuil Takiudu
Oounan yukkanu cabad 6ynnu. b.ne Kyprens puxkpuya, HHCOH TUIMHUHT MOXMSTH
dakaT NCUXUKIUP, TUITHUHT PUBOXKIAHUIIM CO( TCHUXUK KOHYHUATIAp Owuiad
Gormanran™. Yuunr dukpnapunan JI.Beirotckuit pusoxaanTupay. Tadakkyp Ba
HYTK TypJH T€HEeTUK WIIu3japra sra, Tadhakkyp akiauid GaoausT, HyTK 3ca OBO3JIU
CUTHAJI OpKainu xuccuii udonananumm Ounan Oornmuk. HyTk TadakkypHu 1oxopu
aKJIui (yHKIUATa alaHTUpaauran oOenru OYiamO, y dukpmam acocu OYyimb
XM3MAT KHIaqu .

XIX acpuunr 60-70-iiwiapuaa MCUXOJMHTBUCTUKAHUHT MYCTaKWI WIMHUN
HyHamum cudaruna MAKIJIAHUIIM HYTK OHTOTEHE3WHM YpraHuiira OyiraH
KU3UKUIITHA sSHTUIaad. AlHad my mantaa FapOnma ymOy macanmamap Kugauit
ypranuna OouuiaHau. Pyc TwimyHocnuruaa TWI Y3MAIITAPUIN SKapaCHUHUHT
Hazapui >KUXaTjapu TaJKUK dSTuirad Oynca, Fapbma OeBocuta 0ojla HYTKH
PUBOKMHHU Ky3aTULI OpPKAJIW WIMHUN TaJAKUKOTIAp o3ara Keiaau. TaakukKoTiapnaa
00J1a HyTKUHUHT ypTaya JaBOMUNIUTH, HYTK KUCMJIapH, MyaisiH HyTKAaru cysiap
COHMIa axaMUAT KapaTWIau. benruianran BakT opajauruia 00ya HyTKH pUBOKUHU
Ky3aTHII OpPKaju OJIMHTaH MaTepuaiiap TaxJuira TOpTWiau. M3naHunuiapHUHT
akcapusatu 1-3 €mpma Oynran OoJsiamap HYTKHM PUBOXKUHU YpraHuil: (POHETHK,
JEKCHUK XamJa MOpP(OJOruK OUPIMKIAPHU  Y3TAIITHPUIL  MyaMMOJIapura
OaruIuIaHIn.

Tun y3mamTupuin mMacalacHHM YpraHUIa TaKpuOa-Ky3aTyB acOCUH yCyl
cubaruga TaHmabd ommHaM. Taxpuba-ky3aTyBaa TWJI  OWPIMKIAPUHUHT
MYypaKKaOJIMK Japakacd PUBOXKU, TWJI Y3JAIITUPUIIAA AHUKIMK Ba W3YUIUIUK
MEBEPIAPUHU AHUKJIAIl XaMmJa Y3JIMAlITHPWIAETTaH HMIUIMIUT Ba SKCIUIULUAT
OWIMMIIApHU aHUKJIAITa KapaTWiraH Typiu TecTiiap Oy YCYJHHUHT Iy COXaJaru
y3Ura XOCJIUTUHU 6enmna17m1/113

“Tun y3mamTupuiira AOUP Typiau Hazapusiap” 1e0 HOMIIAHTAH WKKUHYHU
(dacnma OMXEBHOPU3M, HATUBU3M, KOTHUTHB Ha3apUsUIAPUHUHT THJ Y3IalITUPUII
*KapaCHUHU TaBCU(DIOBUYM aXaMUATH EPUTHIITAH.

buxeBropusm Hazapusicura Kypa, TWJI TakJIuA OpKadu Y3JamTupuiagy, 0ona
OHa THIMHH aTpo(-KaMHUSTAAH yIapra TAKIH KHIHII OPKAJIX drauad Gopamgu’ .
@®.CkunHep Oy >kapa€HHM OMEpaHT pUBOXKU A0 TaBcudaiau, Ooyia KarTagapra
VXImam TOBYIUIApHW YMKapraHja, Oy KaTTajdap TOMOHHUJAH parOaTIaHTUPHUIICA,

Y More6us A. A. MbICIb 1 A3BIK. — Kues, 1993. — C.38.

ur nyxoB B.I1. OcHoBbl nicuxomuarsuctukn. — Mocksa, 2008. — C. 14.

12 Byirorckuit JI. C. Mbliuienue u pedb. U3a. 5, ucnp. — Mocksa, 1999. — C. 52.

3 Housen, A., Kuiken, F., Vedder, I. Complexity, accuracy and fluency: Definitions, measurement and research. —
Amsterdam, 2012. — P. 17.

Y Ellis, R. The study of second language acquisition. Oxford, England, 1994. — P.116.
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Oonaga Oy omar cakjaHaJAW Ba y CY3HU sSHA MIyHAAW BaswWsATIapAa WIUIATAITHU
TaKOMUJUTAIITUPUO Oopaau €KW akcuMHYa, 0ojla HYTKUAArd TOBYILUIAp KarTajap
TOMOHMJIaH parOaTIaHTUpWIMaca, yYHJa Iy TOBYIUIAPHU alTHUIN OJATH HYTKUN
KYHUKMara aﬁnaHMaﬁnnls.

buxeBHOpPUCTUK Ha3apusl acocula MKKMHYM THJIHH Y3JIAIITHPUII Macalacuia
KUECUM TaxXJIMJI TUIIOTE3acu fo3ara Keijau. YHra Kypa, srajlaHraH OUpUHYM THI
UKKUHYY TUIHUHT OCOH €KW KUIUH V3MaTUPUIUIINTa Tabcup Kuiaau. bupok Oy
Hazapusi UKKUHYM TUJIHU V3JIAMITUPUIIHUHT OUpP KHUCMH, SbHH SIHIJIMII
TaxJIWJIHUHT V3W OWJIAaHTWHA YCKJIAHIIW, TWJ Y3JIAITUPHII jKapaéHUIard YCUIITHHA
TymyHTHpHO Gepa omMam O,

H.XoMmckuii WKTUMOUN MYyXHUT axaMUSATHHUA IBTHPO( OSTraHW XOJa THII
V3mamTupuiiHd ~ OWONOTHK — acocnapra Oormamu. YHUHT (QuUKpuva, THITHH
V3MalTupuin  yuyyH “TyFMa” Maxcyc MeXaHu3M (yHUBEpcall TpaMMaTHKa)
MaBxXyJ . Y TWUIAPHUHT WHBAapUAHT Ba BAPHUAHT XYCYCHUSTIIAPUHMU KOJJIAWIUTaH
NPUHIMIUIAD Ba TMapamMeTpiiapHu ¥3 wuura onanu. [lpuHiuiuiap Gapua Tusuiap
yuyH Oupaek Terunuid Oyica, mapaMmeTpiap TypJid TWUapaa Typiauda
ypHaTtuiaau. VIKKMHYM TWIHK Y3IAIITHPUIIAA “TyFMa’ MEXaHU3MIIAPHHUHT
MaBXKyJIMTH 0aXCIM Macajia Ba X03Up/a XxaM 0y Myxokamaiap JaBOM 3TMOK/A.

Kornutus Hazapus TyFMa MEXaHM3MHHU CeMaHTHKa Ouiian 6ofnaiinu. bonamap
atpodraru ‘“maH3apa’Hu HAPOK KWIUII OpPKadud THI ‘“XapuTa’CHHU Ty3ajuiap.
KIluaxe Kylugaru MHUCOJIHU KEITUpaau: OoJia MYIIYKHU — YHUHT IIaKJIH,
Xapakarjiapy, OBKATJIAHWIIA Ba TOBYIIM ACOCHAA SXJIUTIANAM, CYHIpa YHU
“Mymyk” cy3u Owinan Oormaiiaun. Y artpodmaru Hapca-XOAUCAHU YHUHT
XYCYCHUSITIIapU OpKaIM SXJIUTIAiAM, cyHrpa ymi0y TylryHYaHu udojaiam ydyH
cy3 €ku cy3 Oupukmacura sra Oynaau. BbyHma T MyXWUTH TabCHUPUHHHT
Ce3MITAPITH KAHH TAbKHTAHAIN .

CyHrru Wnuiap/ia HEMPOJIMHIBUCTHKA COXACUIArd TaIKUKOTIIAp JUHTBUCTUK
YHUBEPCAIHS Ha3apUsICUTa KU3UKUIITHUHT OPTUILIMTA OJIUO Kenau. SIHru TyFuiran
YaKaJIOK MUSCHAA THI Y3IALITHPHUII yIyH MAXCyC “KHCM HHUHI aHHKIAHUIIN  9ca
HATUBU3M Xamja KOTHUTHUB Hazapus Tapadijopiapd opacuaa Typiau Oaxciap
KENTUPUO YNKAPMOK/IA.

bupunun 606HUHT yunHuyu Qaciu “Tabumii TapTHO TUIOTE3acH Ba YHUHT
TYypAu TWUIAP yYyH TAJIKUHU® 1e0 HOMJaHTaH. TaOuuil TapTuO TrumoTe3acu THII
OUPJIMKIAPUHUHT MyalsiH TapTuOAa Y3IAIITUPUIMINNA XakKujaard (UKpPHU OJiFa
cypamu. by rumorezara kypa, TWI V3JAITHUPUILAA MyallstH Kymum4ya OOIIKa
KYIIMMYaJIaH aBBAIPOK Y3JIAIITUPUIAAN .

> Demirezen, M. (1988). Behaviorist theory and language learning. Hacettepe Universitesi Egitim Fakiiltesi Dergisi,
3 (3). Retrieved from https://dergipark.org.tr/tr/pub/hunefd/issue/7834/103129n

% De Villiers, J., De Villiers, P. A cross-sectional study of the acquisition of grammatical morphemes in child
speech. Journal of Psycholinguistic Research, 2. 1973. —P.267-278.

" Chomsky, N. Aspects of the Theory of Syntax. MIT Press, 1965. — P. 46.

18 IMuaske XK. Cxembl JieiicTBus U ycBoeHue si3bika // Cemuoruka. — Mocksa, 1983. — C. 135.

19 Caraballo-Olivera, Michael A. A theory of neurological processes in language acquisition: A quatitative meta-
analysis. Dissertation submitted in partial fulfillment of the requirement for the degree of Doctor of Philosophy.
Walden University, 1994. — P.31.

% Krashen, S. Principles and Practice in Second Language Acquisition. — New York, 1982. — P.13.
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P.Bpayn MmopdemanapHu y3namTUPUII PUBOKHUra OaFUIIUIaHTaH TaJKUKOTUIA
WHIJIM3 TAJIW OHA TWUJIM OYynran 3Ta 6osaHuHr (Oosanapaan oupu 18 ok, KoJiraHn
ukkutacu 27 ovnmk) HyTkuHu 10-12 o#f nmaBommaa Kys3aTraH xamja l4ta
MopdemMaHu Y3MalITUPUII TApTUOMHU aHuKJaraH. P.bpayHHMHr TaJKUKOTHUTa
acocnanu0, XX.Bummepc Ba I1.Bumnuepcnap 16-40 oitnuk 21ta 6osa Ousan oup
MapTajauk Taxpuba VYTkaszumraH. Yjaap OojajmapHUHT OepraH >kaBoOJjapuia
MyallsiH ~KYIIUMYaHUHT MaBXyJ €KUM MaBXKyJ HOMACIUTMHU  aHMKJIAIlra
ypI/IHFaHJ'Iap21. Ymly TagkuKoTIaH KeinH MopdemManapHu Y3IamTHPHII KaTOPUHU
aHUKJANAAa WMKKH YCyJI: MyaisH BakT OpaJufuAa KYyIIMMYaJapHUHT HYTKIa
BOKEJIAHUIIl PUBOKMHM Ky3aTUII Xamjaa OUp MapTalMK TaXpuOa-CUHOB acOCHA
HYTKAaru xap Oup mopdema (Qou3MHUHT ypTaya XucoOUW aHMUKJIAHUO, yJIapHU
TapTUOJIall YCYJIH F03ara KeJau.

X.dynait Ba M.bypT Tabuuii TapTi®O Macajiacu 4eT TUJIMHU Y3JallTUPUIIra
XaM TAaJUTyK/TH SKAHIHTHHY TabKHUIAmann--. TaJKHKOTIHIAp HHIIN3 THIMHA
UKKUHYM Tul cudatuga y3namrtupaétran Oojanap OuilaH CHHOB YTKa3HUINTaH
Xamjia UHTJIW3 TWIMHUHT OHA TUJIM Ba UKKUHYM T cudaTuaa Y3IamTHPUIUIIIIA
Mopdemanap TapTuOM Yxmiam dSkaHauruHu anukiamad. A.darxman 20Ta Typau
MaTHJIap OpKaIu Taxpuoba yTkazud, Oosanap Ba aifHUKCa, YCMUpIapaa 4eT TUIIMHU
Y3MalITUPUIT OHA TUIWAATHIICK KYIIMMYanap Y3MallITUPWIMINKA OWJIaH YXIiaril
SKAHIUTHHE acociann’. IIly Tapuka, GHPHHUYM Ba MKKHHYM THJIHH y3IAIITHPHUILI
coxacuja Oy rumoTre3a OuiaH OOFIMK KaTop TaAKUKOTIAp Fo3ara KeJIu.
TaakukoTnap HaTwXalapy MopdeManap Y3MAIITUPUIIHUHT YMYMUH KeTMa-
keTuru ¢goigacura erapianya ganusuiap oepanu. 1y ounan 6upranukaa, xed oup
TaxjJIwija TUIHK OWPUHYM Ba UKKUHYA TUl cudatuga Y3iallTHPUILIA
KyluuMyYanap TapTUOMHUHT Y3apo MyKamMai OOFIMKINIY XaKuAa MablyMOT MVK,
V3MamTUpUII kapaéHuaa TaQoByTiIap MaBxKyld, OMpPOK Oy TapTUOHMHI MaBXKYy.l
AMACTIUTUHH aHTJIaTMaNIH.

“Y36ek THIMHHUHT OHA THAM cudaTHAa V3IAITHPUINIINAA TaGHmii
TapTH6” 166 HOMJIAHraH MKKHHYH OOGHMHT OupuHuM dacam “Y3Gek Gomamap
HYTKUHUHT Yprauunumm’” 1e6 artanaau. by dacnmma y30exk TuimryHocauruia
MakTabrava €mgaru Oonaiap HyTKH YpraHWIUIIN XaMJla MaBxXyJ TaJAKUKOTIapra
MyHOca0aT GUINHpHITaH. Y30eK THIIIIYHOCIUIHIA XO3Mpra Kajap KylmMuanap
Y3MalITUPUIT  TAPTUOWMHU aHUKJAIl Macajlach MaxCyC TaJIKUKOT OOBEKTH
Oynmaras. Tun y3namTupuin kapaéHUHU TaBcudIiall, Kymumyanap y3aamTHPULT
TapTUOUra TabCUP KWIYBYM XYCYCUSATIApPHH aHMKIAIl Y30€K THUIIIYHOCIUTU
oJIIMJ1a TypraH Bazudanapaad oupu cudaruaa Oearuianim.

boOGHuHTr ukkuH4YM ¢dacau “Tabuuii TapTUO TUNOTE3aCMHUHT TaXKpuOaBUi
TaTOMKU” 1e6 HOMJIaHUO, Y¥30eK THINIAard KylMMUYajJapHUHT OHAa TWJIM cudaTua
Kail TapTuOaa Y3MAITUPUIUIIMHN aHUKJIAl MAaKCaAuaa UKKU TypJard Taxpuoa-

21 De Villiers, J., De Villiers, P. A cross-sectional study of the acquisition of grammatical morphemes in child
speech. Journal of Psycholinguistic Research, 2. 1973. — P. 267-278.

% Dulay, H.C., Burt, M. K. Natural sequences in child second language acquisition. Language Learning, 24(1).
1974. P .48.

2 Fathman, A. The relationship between age and second language productive ability. Language Learning, 25(2).
1975. —P.245-253.
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Ky3aTyB VTKazunau. Taxpuba-kKy3aTyBra >KUCMOHHII Ba pPyXHi COFJIOM Xamja
HYTKU MebEPIa pUBOXKIIaHAETraH OoJanap TaHiad OJUH]IM.

BupnHun Taxpu6a-Ky3aTyBaa Y36eKUCTOHHMHT TYpIIH BHJIOSTHIA HCTHKOMAT
Kuiaérrad y30eKk TWIMHU OHa Tuiu cudaruaa y3namrupaétrad 4 Hadap: 2Ta Ku3
Ba 2Tta yrun Ooma (1.4; 2.0; 2.2; 2.9 émzxam24) TaHJa0 OJIMHAM Ba YJApHUHT
kyHganuk HyTku 10-12 oif gaBomupa ky3atwiau. TaxpuOa-Ky3aTyB JaBOMHUIA
CHUHATyBUMJIapra OM3 TOMOHJAH KylIMMYaiap TapTUOMHM aHUKJIAITra KapaTHiraH
Xedu KaHjaaid ctumyis oepuiManu. CrHaTyBUMIIAPHUHT KYHJIAJIUK OF3aKU HYTKJIAapy
YJIapHUHT AKUH KapUHIONLIaApYU TOMOHUIAH Kaiia 3tub 6opunan. Kynnanuk HyTKH
KAl 3TWITaH CHHATyBYWIApAAaH OMPUHUHT HaTWXalapu |-xanBaiga OepuiraH.
’Kanpan OonaHUHT MyalsiH KYIIMMYaHU Xap Oijla HeuTa acoc OMJIaH UIUIATUIITaHU
XaKuJa MabIyMoOT Oepaju.

1-orcaosan. LLI.M. (2.0; Hamanean sunosimu)Hune Hymguoa yupaeam
Kywumuanap (xap ou oyiuua)

Oiinap -la | -ra | a/ii | -HMKH | -AM -UM | -JaH | -Jap | -Am | -HW | -HHHT
1-oiina 1 1 1 1

2-oina 1 1 1 1

3-oiina

4-onina 1 1 1 2

S-olina 1 1 1 1 1 1

6-oiina 2 1 3 2 1

7-olina 4 3 2 2 6 4 2

8-olima 4 5 4 1 8 4

9-oiina 3 4 7 13 4 3 1 2 2
10-otima | 5 4 |10 3 12 7 2 3
1l-otima | 4 3 |10 14 6 5 1 2
12-otina | 4 4 8 12 6 1 2

XKansangaru pakammiaap/iaH Ky3aTyBHUHT JacTiIa0OKy oijlapuaa 0ojia HyTKHIa
VPUH-TIAUT, KYHAIUII KEJIMIIUKIAPH, OTHUHI XOCJAHTaH IHAKIW -HUKU Xamaa
yTran Ba XO3WPrU-KeJlacH 3aMOH IaKJUIapu OUp acoc TapKuOWaa MIUIATHITaHU

24 . .
CI/IHEU'IyB‘II/IJ'IapHI/IHF [S200051 Ta>1<p1/16a-Ky3aTyB 6OIlIJ'IaHFaH InmauTaarv xoJjaraa 6ep1/mzu/1.
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MabIyM Oynau. By kymumyamapHuHr Oup acoc TapkuOujga KYJUTaHUIIN
Ky3aTyBHUHI OJITUHYM OiMrada AaBoM 5Tad. TaxpuOa-Ky3aTyBHMHI OJITHHYU
oMMIaH YPUH-AUT Kenumuru (yioa, axaoda) xamuaa -(u)m srajldk KyIIAIMYach
(abam (onam), axam) MKKH acoc, YTraH 3aMOH IIAKJIM 3Ca yd4 acoc TapKHOuIa
(6yn0u, xemmu, onoum) uuuiatwiad. TaxpuOa-Ky3aTyBHHHI KEHWHHTH OWjapuia
0oJla HYTKHMJIa y4yparaH JacTyia0KM KYIIMMYaJapHUHT TYpJIMd acocliap, XyCycaH,
Ky3aTyBHUHI TYKKU3WHYU OMHAA XO3UPIH-KElIacH 3aMOH IIAKIM €TTHTa acoc
OwraH KyulaHraH OVyica, KEWHWHTH OWjIapja Iy 3aMOH IMaKid VHTa acoc
TapKuOHIa WIUIATWIIW. XYyIOU IIyHAad YCHUIl YTraH 3aMOH INaKJId OWJIaH Xam
Ky3aTwiau. bona HyTKUmIa YUKHI, TYIIYM Ba KapaTKAd KETUIIHKIApH XaMa -sin
XO03UPry 3aMOH MIAKJIA OOIIKa KyllInM4yaliapra HucOaTaH KeMuH Kalj STUITaHIUTH
aQHUKJIaHH.

WxxuHun Taxpuba-Ky3aTyBra mMakrabrada TabiuM Myaccacanapuaarud S0ta
(mrynapaan 27Ttacu yrun 6oma 23tacu Ku3 6oina) 1-4 €mmarn Maktabrava TabiuM
Myaccacallapy TapOusuTaHyBUMIapy TaHiaad onuHau. TaAKUKOT YUyH YH MapoTada
Taxpuba YyTKa3wiau. ByHUHT ydyyH OW3 TOMOHUMU3/IAH VHTA CaBOJI Ba pacmiap
TYTIIAME TY3WIAH. YH Oif JaBOMU/A Xap oiia 6up MapoTaba CHHAIYBUMIAp GHIAH
caBOJI-KaBoO VYTka3wnub, caBosl Ba pacmiapaan doigananunau. Casoiiapra
OepunuiM Kepak Oyiran skaBoOJjap/a MyalsH KymmmuaaaH (oiigamaHumn Tainad
stunamu. Iy opkanu OojmaHMHT HYTKHAA Kaiicu Kymmm4va O00p €Ku HYKIUTHHU
aHUKJIalll MUMKOHUSTH maigo Oymamu. CaBon-kaBoOsap Xap Oup Oosia OusaH
anoxuaa YTKa3wiau XaMJa cyx0aT MoOus TeneoHIaru Maxcyc AacTyp OpKald
€310 OTMHIN.

MakTabrava TabaIuM Myaccacajapu TapOWsUIaHyBUMJIApU OWJIaH YTKa3WIJIraH
TaxpuOa HaTIKaIapyu KyIIMMYaJapHUHT  KYJUIAHMII — 4YacToTacu  Oyiinua
xucobnanau.  TaxpuOa-Ky3aTyB  HaTWXKalapuJaH  CHHAJIyBUWIap  OWiIaH
YTKa3wiIran cyxoariapaa »kaBoouaa tajnad KWJIMHTaH MyalsiH KYIIUMUaaaH TYFpu
doitranaHuATaHIMK MAKJIOPH YMyMUH XUco0 OYitnua kym OyiraH -ea, -Huku, -oaq,
aap, -0u, -(w)m KymumMyaigapu 0KOpu 4acmomaiu, yMyMHUH MUKIOPHHHT TEHT
apMu €KM yHAAH OUpO3 OPTUK OViraH -Hu, -a/il, -an KyllAMYajgapu ypma
yacmomanu, yMyMU MUKJIOPHUHT TEHT SIPMHJIaH KaM OVITaH -HuHe, -OaH, -MaH
KYIIMMYaliapu nacm 4acmomanu KymaMya 3KaHIUTd MabiayM OVIIIu.

Taxpuba-ky3aryBra MmyBopuK, ¥30€K TUIHAA KYIIUMYATAPHU Y3IAIITHPHUII
TapTUOM CHUHTAKTHK, CEMAaHTHK, MIAKIWA MYypaKKaOJIMK Xamaa KYITMMYaHHHT
KYJUIaHUII YacToTacura OofiuMK. MabHocu xamja makiaui udonmacu conja,
KYJUTAaHUII 9acTOTacH IOKOPH KyIIMMYaiap aBBaj Y3JalITUPHUIICA, KYT MabHOIIH,
[IAKIA Mypakkad xama MacT 4acToTall KyIuMyYalap HyTKIa KEHUHPOK HaMOEH
oynagu. Kymmmuanap TapTuOura TabCHp KWIYBUM KWJIYBUM XyCyCUATIAp 2-
KaJBaJija OepuIIraH.
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2-orcaosan. Kywumuanap mapmuduea mavcup KUIy84u XyCcyCusmiap

Ne Kymum HUdona maxkamn CemaHTHK Kyananum
ya MabHOCH 4acToTacu
1 -HUKU Ot-kecum Kapammunuk Oxopu
2 -na Ot-kecum Vpun-x0ii Oxopu
3 -J1ap Ot-kecum Kymnk FOxopwu/Ilact
4 -(u)M Ot-kecum Oranuk, 1maxc IOxopu
Ba COH
3) -ra TynnupyBunt+kecu ATanraHinuk KOxopu
M (I maxc
OMpJIMKIAru
OyHpyK Maiin)
6 -1 Kecum (maxc Ba VTran umi- IOkopu
COH Ouan Xapakar
Oupranukaa)
7 -a/it Kecum (mraxc Ba | Xo3upru-Kemacu | YpTa
COH OwiaH | HII-XapakaT
Oupranmkaa)
8 -HU TynaupyBuntkecu Asxparuiil VpTa
M (I maxc
OMpJIUKIArU
OyHpyK Maiiin)
9 -1 Kecum (maxc Ba Xo3upru namraa S'/'pTa
COH Owan OaxxapunaéTran
Oupranmkaa) HII-XapaKaT
10 -1aH TynoupyBun/ xon | Yukwui [Tact
+kecum  (Oyipyk
Maim)
11 -MaH Ot-xkecum  (mmaxc OtHu kecumra | [acr
Ba COH Owian XOCJIalll, Imaxc
Oupranmkaa) Ba COH
12 -HUHT Kapatkuu Kapauumnuk [Tact
AHUKJIOBYH +ara
(€xm VUKKWHYA
Japaxkanu 0yak)
Oxopunmarn  xafBammad — KymuMyYaiap — Y3JMAITHPUIT — TapTHOWMHUHT

HIAKJUIAaHUIIM Oup Heya OMWJUIapra OOFNMKIWTH MabiyM Oynmaau. Kymumuanmap
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V3MAIITUPWINIIMHUAT ~ OOLUTaHFUY  OOCKMYMIAa acocra  Kymmimb, XyKM
udoaanamga UIITUPOK STYBUU, KEHUHTU OOCKUYZAa UKKUHYHU Japaxkanu Oyiakiap
OuIaH KeHraluoO KeiaraH KeCuM, KeMMHTH OOCKHUYJa 3ca KapaTKuy OuprKMa OuiaH
KEeHrailraH KeCuM TapKuOua KeayBUM KyluMuaiap Y3aamTHpuiIaam.

KymuMyaHuHT MabHO MYpPaKKAOIUTH KYyIIMMYaliap TapTUOJAHUIITUTA TabCUP
Kuiaau. Macanad, OTHUHT XOCJIaHTaH MIaKiIu -HUKU KYIIUMYacu acocra KyImiumo,
KapaluIMJIMK MabHOCUHM Hdoganaiam, ucmiap Tapkubuaa kenuo, maxc Ba COHIa
TypJaHMaiJIi; 3rajuk KylIMMYajaph acocra KYyIIHWInO, KapalUIMJIMK MabHOCH
OwraH OMpranvKaa, Maxc Xamaa COH MabHOMapuHu xaMm udonamaiiau. Iy cadab -
HUKY TIAKIU STAIMK KyIIMMYajJapuaaH aBBAIPOK Y3JIAIIA]IH.

Tun y3mamTUpUIIHUHT JacTia0KyM BaKTiapujaa Oojara cy3 TapkuOugaru
KyIIMM4Ya COHMHUHT OWpAaH OpPTHK OSKaHM  XaMmJa yJIapHU  ¥3apo
MYBOGUKJIAMITAPHUIIT KEPAKIUTH, SbHHU IIAKIUH MYPaKKaOJIMK XaM KUAWHYUIHK
Tyraupanau. MacanaH, ¢ebiHM KecuM cudartujga MIaKUIaHTUPUII OoNalaH Xam
3aMOH, XaM II1aXC-COH MAKJJIApUHA MYBODUKIAIITUPUIITHY Talla0 KUJIaIH.

KymuMyaHuHT KYIJTaHUIT 4acTOTACH TAPTUOHUHT MIAKJUTAHUIIIATA CE3UIIapIIn
TabCUP KYypcaTaju. -1ap KYIUIMK KYIIUMYACUHUHT KYJUIAHWII 4acTOTaCH HYTKU
JOMMHI Ky3aTwiran Oonajiapia MacT KYpCaTKUYHHM TAlIKWJ dTajd, rapuyd YHUHT
YyMYMHI IpaMMaTHK MabHOCH OWTTa, CHHTAaKTHK CTPYKTypacu cojjaa Oyica-ia,
“CHHTaKTUK BazudagaH XOJu~ SKAHJIUTKU TapTHOJa YHUHT OTHUHI XOCJIaHTaH
HIaKJIM XaM/la YpUH-TIAWT KeJIUIIUTUIaH KeMUH Keauimura cabad 0ymaau.

Taxpuba-ky3aTyB >kapaHuJaH OJIMHIaH HaTWXalap yMYMIAIITUPHINO,
Kyiujaruda Kymumdaiaap TapTuOu aHWKIaHIU: OTHUHT XOCJAHTaH MIAKIU -HUKU,
VPUH-MIAUT KEJIUIIUTH -0d, KYIUIMK IIaKIWA -7ap, TAIUK KaTeropusicu (IapTiv
paBUILA), )KYHAJIUII KEJIUIIUTH -2d, YTraH 3aMOH IIaKIU -0u, XO3UPIH-KelacH
3aMOH IAKJIH -a/ii, TYIIyM KEJIWIIWTH -HU, XO3UPTH 3aMOH IIAKIW -A1, YUKHII
KEJUIITUTH -0aH, OTHUHT KECUMJIUK IIAKIIU -MaH, KAPATKUY KEJIUIIUTH -HUHE.

“V36ek THWIMHHHT WKKHHYH TH1  (der  THiam)  cudaTuaa
y3JamTupuiInIuaa Taduuii TapTud” 1606 HOMJIAHTaH YYMHYM OOOHUHT OUPUHYU
daciu “Y36ek THIMHH MKKHHYH THI cudaThia Y3MalITHPHUIN KapaéHUHUHT
ypranummy” 1e6 atagagn. Y36ek THIIIYHOCTHIHAA Y30eK THIMHUHI MKKHHYH
TUa cudaruna YpraHwivimra ouja WIMHN WIUIAp, acoCaH, METOJWK KUXATIaH
ypranuiauim Ousian OOFJIMK XOJjIa amaira Omupwiran. Mapxys TaaKuKoTiIapaa
V¥30eK THUJIMHU UKKUHYU TUI cudartuaa Y3IamTUPIIAIINAA KyIIuMJanap TapTHOu
aHUKJIAHMAraHJINTH KAl STHIOM Ba Y30€K TWIMHH Y3TMAIITUPAETTaH XOPYHKIUK
XaMmzla Y30eKHCTOH/IA AMOBYHM GOIIKA TWITH MHIUIAT BAKHILUIApH OMJIAH TaxpHoa
VTKa3WIl OpKaIM KyMUMYanap TapTHOWHU aHHKJIAIl 3apypaTUHU KEITUPHUO
YUKAPUIIY OCNTUIaH/IH.

“Y36eK THIMHUHT YeT THIM cupaTHAa Y3IaIITHPHIMIIN sKapadHuaa TaGuuit
TapTUO MacaIACHHUHT Ta)XpuOaBuUi TaTOMKK~ 1e0 HOMJIAaHTaH MKKUHYHM (aciia
KyImuM4anap TapTHOWMHW aHUKJIAIl YYyH WKKH TypJard TaxpuOa-Ky3aTyB
ycynuaan doigananuiarady 0aéH KUJIMHTaH.

bupunun Taxpuba-ky3zarysra 2019-2020 yxyB #wimma XuWHIACTOHAArU
Kamuna Mumna Mcnammua ynuBepcuteTuHUHT 1-2 Kypeuaa ykuran 14ta tanaba,
Xurot Xank Pecnybmukacu [lapkuii EBpoma Ba Mapkasuit Ocué€ Tusuiap
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MHCTUTYTH Y30eK THIH OYIMMHHMHT 2-Kypcuga ykuran 10Ta TanaGa sxand
KWJINHIU.

CunanyBuwiapra jgactinad Oy KOJAUPWITaH  YpUHIApra Kepakiu
KYIIUMYaHU KyWuin kepak Oynran 36Ta ramjgaH uOopaT TONIIMPUK Oepuiiau.
Tonmmmpukka Kypa, CHHATYBUMJIaH Xap OMp KyIIMMYaaaH y4 maprta (HoiganaHuiil
Tanad KuiauHaAau. burTra ran TapkuOuaa OUTTa KymiMMYa TYMIUPUITaH OYiuo,
CHHAIYBUWIAPAAH allHU LIy KYIIMMYaHU €3ULI cypaiav. TONIMUPUK OJIMHTAaHIaH
ONTH OW yTray, CHHAJIyBUMJApJaH TalJIapHUA ¥3 OHA THIWAAH Y30€K THiura
TapkuMa Kuuii cypanau. Tapxuma tect xamu 28—30ta rangan udopat 0ynuo,
yJap cojja ramiap Xxamja OOfJIaHraH KyIIMa ran KypuHHUIIUAA, TapKuMaaa Y30eK
TWINJIArd MyalsH KymuMyanapaan (oipanaHumiHu Tanad 3Taaurad XoJjaTaa
Ty3wiau. KymmMuanapHUHT rarmiap TapkuOuaard UITUpoku 3—10TaHM TalIkui
ATaau.

[y BakT opanuruaa Tanabanap OuilaH YTKa3wiIraH OHJANH Aapciap Ou3
TOMOHJAH Ky3aTwiaud. KymuMuanap TapTHOMHM aHMKJIANIa CHHATYBUUJIAPHUHT
yitira Basudanapu xam uHoOatra oJuHAU. Taxkpuba CHUHATYBUMJIAPUHHUHT CV¥3
TapkuOuja KYIIUMYaJaH TYFpU €KUM HOTYFpHU (oimanaHuIIM, KYIIUMYaHUHT
TYIIHUPUIUO KOJJIMPWIHIIL X0JIaTiaapu Ou3 ToMoHaH 6enrunad 6opunau. Taxpuoda-
Ky3aTyB HaTIKajJapy CTATUCTUK TaXJIWJI KWIMHUO, HaTHXalap yMYyMJIAIITHPUIIA
Ba 1-, 2-un3maja OeprIn:

1-yuzma. Xuno manabanapu 6unan ymxasuiean maxcpuoa Hamudxicaiapu
(¢hous xucobuoa)

YMYMUi1 XaToNuK pousu

10%
63%

60%

50%

4 0
0% - 4% 34% 35%
28% °°
30%
21% 21%
20%
0,

0 10% 2%
10% I I
0% I

nap pau afu HUKM MaH Aa HUHT 3ranuK
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UusManad XMHIUCTOHIMK CHHATYBUMJIAPHUHI HYTKUJA KYTUIMK KYIIMMYach
91% Tyrpu Kynnanranu Mabiaym Oynau. KeluHru y3nmamTupuiarad Kymumyanap
YTraH, X03upru-Kelacu xamja X03Upru 3aMOH Oyitnda TapTuOIan/Iu. VTrau 3amMon
KYIIMMYack GOIIKA 3aMOH INAKIIAPUra HUCOATaH SAXINH Y3IAITUPWITaH. YpHH
Xamia MaiT MabHOJAPUHU OWIIUPAJAUTaH KEIUIIUKIAp YUKUII, YPUH-TIAUT Xam/ia
KYHATUII KEJTUIIUTH XoJaTuaa TapTuomanau. Yukum kenumuruau 27%, YypuH-
Maut KenumuruHu 32%, >KyHanuml KenuimmuruHa Kymwiampga 34%  xaronap
MaBXXYJINTH aHUKJIAHIU. bynap, acocaH, KeTUIIMKHUHAT OOIITKA KEIUITUK YpHHIA
KYJUIaHUIIM Ba KYylIMMYa TYIIUPWIWIIK OwiaH OOFIMK Xaromap Oynuo,
TapTUOHUHI CYHITHJIAaH KapaTKW4 KEJIWIIUTH XaMmJa 3TAIUK KYIIUMYaJIapu KoM
OJIJIH.

2-qyuzma. Xumotinuk manabanrap Ounan ymrasuiean maxcpuoa Hamuxcaiapu
(¢hous xucobuoa)

YMYM#MiA XaTonuK dpousu

80% 74%

68%
70% -

60% 53%
50% 47%
37%
0,
30% 25% 20%
20%
89 10% 10%
10% % /0 l |
0% I
ap

n HAKW MaH AN fAa a/  AaH HUHT  HM 9raAuk ra

Hartwxkara kypa, -rap KYIUIMK IMAKJIWIaH Jespiau Oapua YpuHIa TYFpU
dorinananunran. Taxgunga Oup 3aMOH  KymIMMYacu YpHHaa OOIIKa 3aMOH
HIAKJIMHUHT anmMamTUpuO KYJUIAHUIIUII XO0JIaTH, JIGKUH OUpop YpUHIA yJIapHUHT
TyIIMpUIMaranu Ky3aTwigu. KenumumknapHu Oup-OMpUHUHT YpHUAA HOTYFpU
KYJUTaHWIMIIY YPUH-)KOM MabHOCH OMJIaH OOFIMKIUTH, YpUH-KOWTra HyHamuIl,
VpuH-)KOHAa SKAHJIMK XaMJa YPUH-)KOWIAH YUKHUII MabHOJIAPWHU Oenruiammia -
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2a, -0a, -0aH KEIWIIWKIAPW ¥3apo aIMAlITHPWININKM aHuKiIaHau. Kaparkud
KEJIMIINUTY aKCapUsAT X0JUIapAa HyTKIAH TYIIUPHUITaH.

NkxkuHun Taxxpubara V36exucTon JaBJIaT AKaXOH TUJIIApH
YHUBEPCUTETUHUHT Pyc ¢unonorusicu QakynbreTna Taxcuwi oNaéTraH pyc
mujiatura Mmancyo 50ta 1-4 kypc taynadanapu TaHjiad OJMHAM. YJap OuiaH Oup
MapTaIMK TaxpuOa YTKazwiau. Yiapra OYil KOJIUPHWIraH YpHUHIApra Kepakiu
KYIIMMYaHU KYHUI Kepak Oynran 36Ta ramjgaH uOopaT TOMIIMPUK OCpUIIIU Ba
TaXprOa HaTWKaJIapy TaXJ A KUJIUHIH.

Taxpuba-ky3aryBgaH -zap KyIIMMYacd OHAa TWIHCH Typiu Oynrad
CUHAJTYBUMJIAP/A SHI aBBal Y3JMAIITUPWIMIIM MabiiyM Oyiau. XWUTON THINIA
KYIUIMKHU Hdodananm ydyH Maxcyc KyIMM4a MaBxKyH 3Mac, IIaKIWN JKUXaTaaH
Oupnukmard makia OwriaH wudomasaHag, KYIUIMK TamHUHT YMyMHUH Ma3MyHH
OpKaJIA AHTJIAIITAH . lyHra Kapamail, XUTOMIMK TaXpuba HIITUPOKYHIIAPU
96% MuKaopuIa -1ap KymuMJacuaaH TYFpu (o 1agaHUIIraH.

Taxpuba-ky3aTryB yTkazuwiran Oapya rypyxjapjia yTraH 3aMOH IIAKJIA -Ou
XO3UPIru-Kelacu xaMJa X03Upru 3aMOH MAaKJIapuaaH aBBaJIPOK Y3IallTUPHUIHILINA
Ky3aTWigu. MabHO MypakkaOIura Vy3apo TEHr OyiaraH KylIMMYajlapHUHT
y3namTupunn TapTuOura makianidi udojga Xxam TabcUp KWIAIU. -a/ti XO3UPTH-
KeJlaCu 3aMOHHUHT IIAKJIW MKKH XWI OYnraHu cababid yHM Y3JalITHpUII YTraH
3aMOHra HucOataH keuukaau. TaxpuOa-Ky3aTyB JaBOMHJA OHA THJIMCH Y30€K
TWIM OYIMaral xap ydaaa rypyxja XaMm Iy 3aMOHHM u(opaiamiga acocra xap
MKKHU HIaKJIHUHT OMp BaKT/a KYIIWIUIINA X0JaTiIapy Ky3aTHIIH.

KymmMyanuHr KyJIaHUIl 4acTOTacu XaMm TapTuOra tabcup Kuwiaau. OTHU
KECUMIa XOCJIOBYM KylIlMMYajap Yy30€eKk TWIMHHM OHa Twid cudaruga
V3MalTUPUIUIITUAA TAPTUOHUHT YH OUpUHYM YpHUAA TypUuOIU, Ky3aTyB JaBOMU/IA
YHUHT TACT YacTOTaJW KyIIMMYa SKaHW aHUKJIAHIU, Oy XOJAaTHH pPyC MHJIJIATHTa
MaHCYy0 CHHaJyBUMJapJa XaMm Ky3aTHUII MYyMKHH. XHHJ XamJla XUTOWIHMK
CHHAJTYBUMJIAp/a dca OTHH KECHMra XOCJIOBYM KylIUMYajgap HucOaTaH
aBBAJIPOKJA, TAPTUOHWUHT OJTHHYH, TYPTUHYM YpHUIA Y3TMAIITUPUIUIIMN KAl
sTunAu. by KymmMMyanapHUHT CHHAITYBUWJIAPHUHT Y3UHU TAaHUIITUPUIIAA XKy
KYTI (poii1alaHuIIM XUCOOUTa aBBAIPOK Y3IIAIIMIIKA aHUKJIAHIH.

Harwxkanap ymymmamrupuiand, Y30€K THUIMHM UKKUHYM TN cudatuaa
Y3MAMTUPUINIINAA KyWuaaruda KylmuMmyaaap TapTHOU aHMKIaHAW: KYTUTHK
KYIIUMYacH -1ap, YTraH 3aMOH IIAKJIW -Ou, OTHUHT XOCJAHTaH IIaKIH -HUKU,
XO3UPru-Kejaacu 3aMOH IIAKIW -a/ti, XO3UPTH 3aMOH IIAKIH -7, OOFjIama, TylIyM
KEJIMIINUTY -HU, YUKUTI KeJUIIUTH -0aH, ATAJIUK KyIIuMUaaapu.

TapTubd KYIIMMYaHUHT y4dalia TypyXJia XaMm 0apkapop, TapTudaa Oup Xui €xku
Oup-Oupura SKUH VYpHUHAA TypraHjurura Kypa OelrwiaHau. AHUKJIaHTaH
TapTuOnapaa y3apo karra dapk OWIaH TypraH YpuH-naum, HCYHAIUW, KapamKuy
Kenuwukiapy — yMyMHEl  TapTHOra  KMPUTHIMAAHM. YTKA3WIraH Taxpuoa
HaTIKajlapura Kypa, Taptuda ymoy KyInuMyaJIapHUHT KaTbUi YpHUHM Oenruiad
Oyamanu. Maskyp KYIIMMYaJapHUHT Y3MalITHPUII TapTUOU TypyxJiap KeCUMHIA
KeckuH (papk Kuiau. MacanaH, >KYHAIUIT KETUIIUTH XUTOWIMK CHHATYBUYMIap/a

% sun, Ch.(2006). Chinese: A Linguistic Introduction. Cambridge University Press. — P. 125.
21



aHUKJIaHTaH TapTuOaa TapTUOHUHT CYHITH]IA, PyC CHHATyBUWJIapUIa aHUKJIaHTaH
TapTUOHUHT 3ca Oowmmaa TypuOau. CuHHaMyBUWIAp HYTKUAArd LIy KylIuM4a
OusaH OOFJMK XaTojlap MUKJIOPUHUHI TypJiM Japa)kala SKaHU KYIIMMYaHUHT
TapTUOAAry YpHUHM Oenruiamra MoHenuk Kunaau. Taxnnd kunuHaétran TapTud
OM3  TOMOHJAH  VTKa3wiraH Taxpuba  HaTWXKajlapura  AacoCIaHUIINHU
TabKUJIAMU3. YHU TYJJUPUIN Tajljard TaJKUKOTIapHUHT Basudacu, 1ed
XUCOOJIaUMU3.

Xo3upru KyHJa ¥30eK THIMHU XallKapo Jdapaxkaga Yypranuira Oyira
KU3UKUIIHUHT OpTUO OopaéTtraHyimri y30eK THIMHU UKKHHYMA TWI cudaThia
VKUATUII METOAUKACUHHU HCIIOX KWJIHII 3apypaTHHH KEATHPUO duKapaiau. Maskyp
TQAKAKOTAA  aHUKJIAHTaH  KYUIUMYaJapHUHT  OHA  TWid  cudaTtuaa
V3MAIITUPWINIIMHUAT Y30eKoHa TapTuOuaan ¢oiinananum, OU3HUHTYA, Y30eK
TWIMHUHT UKKMHYU TUJ cu(aThga OCOHPOK Ba camMapaivpoK Y3IalITUPUIHUILIUTA
XU3MaT KUJIaIu.

XVYJIOCA

1. Tun y3mamwrupumn kapa€HUHA Ha3apuil JKUXATAAH YPTaHWUII pPyC
TWILIYHOCIUTUAa Oomuanrad. Fapbna sca 0oja HYTKM pPHUBOXKHMHUA O€BOCHTA
Ky3aTWII ~ OpKANTM WIMHH  TAJKUKOTIAp aMaira OIIMPHMIraH.  Y30ek
TUWINIYHOCIUTHA O0JjaNiap HYTKUHUHT JIMHTBUCTHK XYyCYCHSATIApH, Oonanap cy3
OOUJTUTUHUHT COLIMONICUXOJUHTBUCTUK, TMparMaTHK JKUXATIapu YpraHWIraH,
IIYHUHTACK, Y30€K TWina KyIIMMYadapHU VY3IAIITHPUII MacalaCUHU TaJIKUK
ATUII 3apypaTH MaBxKy/Il.

2. Tun ¥3mamTupuinga maxc WHTEIUICKT JapakKaCHHUHT IOKOpU EKH
NAaCTJINTH MYyXUM axaMusiT kacO sTMaigu. Tyrma OHONOTMK MeXaHW3MIapra
TabCUP KWIYBUM TallKH CTUMYJUIAPHUHT MAaBXYMJIUTH WHTCIUICKTH TYpPJIA
Aapaxxaaard OOJaJlapHUHT TUJIHHU YPTaHWIN KapaSHWHU OOIIAaH KEUHPHUIILIAPHUra
caba® Oymanu. M3nanummap HaTWKalapuIaH TUI Y3JalITHUPUII Kapa€HHUra THII
V3IamTUPYBYNHUHT KUHCH XaMJla MOKTHMOWHA KeJTNO YUKHINA KaOu OMUJITAPHUHT
TabCUP ITMACITUTH aHUKJIAH/IH.

3. KymuMuanapau y3namrupuim TapTuOM yJapHUHT XyKM Hdoanam
UMKOHUATHIAH KennO unkkKaH. KymmMuanapHUHT OHA THJIM DJIEMEHTH cudaruia
Y3MamTHpUINIIKAa jaactiad  orra  KYymuiand XykMm  udomanaid  onaauraH
mopdemanap Yy3namrupunaau. Keimnruwnapu dewiara KymwityBud -ou, -a/u
KyIIUMYagapy Ba -2, -Hu KymuuMyanapuaup. Keammuk Kymmumuanapu Cy3JjapHU
debmapra Oofnamra Xu3Mar KWJITaHU YYyH XaM 3aMOH IIAKJUIapu OuiaH Oup
6ockuyuna y3nmamrupwianad. Mkkuaan T cudaTtuma y3aamrupuiiga YTran 3aMOoH
KYITUMYaCHHUHT TapTHO aBBajauia KEJIWIIWTa THJI Y3JIATUPYBUMIA OOIIKA THII
Majiakacu — ()ebJIHUHT OHTJIa MaBXKYIJIUTH cabad Oymaau.

4, V36eKk THJIMHUHT OHA TWIM XaMja WKKAHYA —THJI cudaruaa
Y3IaITHPUININIAA KYIIMMYajgap TapTHOWTa CHHTAKTHUK (KYIIMMYaHUHT acocra
KYIIUIAO, KECUMJIUK XOCHJ KWJIMINKA €KW KWJIMACIWTH), CEMAaHTHK (MabHOHWUHT
Oup €xku OupaaH OPTUK DKAHJWTH), IIAKIUM MypakkaOiIuK (acoc TapkuOuia

22



KYITUMYaHUHT SKKa Y3U KYJUIaHUIHN €Ku R0 MopdeManap OuiaH Oupraiukaa
KEJUIIN) XaMJa KYIIMMYaHUHT KYJUTAHUII YaCTOTACHU TabCUP KUJIAJIH.

5. Taxpuba-Ky3aTyB HaTWXKajlapu Yy30€K TUIUIa MOPQOJIOTHK KYTLTHK
MIAKJIMHUHT CUHTAKTUK KYIUIMK IMAKIUIApUAAH  OJJWMH  Y3JMaIITUPWIAIIUHU
kypcarau. Kynnanuk (tacomuduii) HyTKIA -1ap KYIIUMYACUHUHT W(o1agaHuIIn
MUKJIOp KUXAT/IaH 03 OyIMIlIMra Kapamaii, Makradraya TabJIMM Myaccacaiapuja
050 OopuiraH TaxXpuba-Ky3aTyB HaTHXKallapura Kypa, TypJlalllHu SHAW Ha30paTra
oJia Oonuiaran 6onanap HyTKHU/IA -1ap KYITMMYaCHHUHT MaBXyAJIUTH aHUKIIaH/IH.

6. V36ex TuaMma YTraH 3aMOH IIAKIM, SBHH -0y KyIIAMYAcH GOIIKA
3aMOH IIAKJUIApUIaH aBBAIPOK y3namrTupmiaau. bomanap HyTkuna Qebinu yTran
3aMOH/JIa TycCJallra MOMWIUTMK Ky3aTuiaau. bona 3aMoHa OMpUHYM yd KelaJuraH
XOJIaT XO3UPTrH Ba YTraH JaBp opacuiaru Kapama-KapuuiuKaup, Iy xonaraa 0osa
acocaH YTMHULIJArd XapakaTiapHA Oenrunaiau. XO3Upra Ba YTraH JaBp
opacujard Kapama-KapliMiuK aHUKJIAHTaHAaH CYHT 0oJia OJAMHTU BOKEaJapHU
udoganamra Kapium KeMUHTH HII-XapaKaTJIapHU Oeiruiian yuyyH OOIlKa 3aMOH
HIAKJUTAPUHU XaM Y3iamTupa Oomuianu.

7. Taxpuba-ky3arysra kypa, ¥30ek T Oonanap HyTKUAa TypJlaHTaH
cy3nap ynap Oup €ury eTTu oira kuprasjaH Oomnuiad yupaidgu. byHraya Gyniran
JaBpAa KYIIUMYaHUHT acoc TapkuOuja Oup maporaba €ku Qaxat OMp aCOCHHHT
TapKUOUa UIUIATUIIUIT XOJaTH Ky3aTWiau. BUpOK KYIIMMUYaHUHT HYTKIA W34MIT
€k OupJlaH OpTUK acocAa KyJUIAHMAarahjiurd OOWC YHUHT V3IalITHPUIIUII
*apa€Hu xaau OolllaHMaraH, 1e6 XucoOJIaH Iu.

8. KymuMuanapau y3namrupum  TapTuOuaa HHAMBHAYan (apkiap
MaBxyA. KaTTanap HyTKuaaru JIMCOHUN OMPIMKIIAPHUHT KYJIJIAHUII YaCTOTACH Iy
dapKJIapHUHT [03ara KeJWIIWra Tabcup VYTkazamu. bonamap HyTKuga aactiad
VPUH-TIANT, KEWHH KYHAIUII KEIUIIUTHHUHT HAMOEH OYIUIIM Ky3aTWIIu. ANpUM
CUHATYBUMJIAP HYTKH/Ia aBBAJ KYHAIMII KSIUITUTHHIHT MaBXKYJIUTH aHUKJIAHTH.
by xomar wMyalsH wmeBamapia YpPUH-NAWT KEJIUIIWTH YPHUAA SKYHAIMII
KEJIMIIUTHaH (OoMTaIaHIIIMIIT HaTHKacuaa Kenuo yukaau. bomka xomnatimapaa Oy
Kabu dapkiap ce3wIapid dMac, S’bHU KYITMMYaJTapHUHT aHWKJIAHTaH TapThOra
Kypa K€TMa-KeT Y3JIalITUPUIIALLINA Ky3aTUIIIU.

Q. Taxpuba-ky3aryB HaTWKacura Kypa, ¥30ek TUIIAAaTU
KYIIMMYAJApHUHT  V3JIAIITUPUIMIINAAA OJAWH Typjiall, KEMMHPOK TyCJIall
*apa€Hu Hazoparra oJMHaAd. boja HyTKMIa 3aMOH IIAKIJIapH Maiao OyaryHura
KaJap YpUH-TIAWT, )KYHAJIUII XaMJa 3TAINK KYIIMMYaCHMHUHT BOKEJIAHUIIHN Kaia
stman. OT ¢y3 TypKyMuUra ouJi Cy3JIapHU Y3JIAIITUPHIL Kapa€HUHUHT (ebiuiapra
HUcOaTaH aBBaIpOK OouutaHviiyd Oonamap HYTKMJAA Jactiad  TypJioBuYd
KYIIMMYaJIapHUHT BOKEIaHUIINUra cabad Oynaau.

10. V36eK THIMHU WKKMHYH THIT cudaruga JEKCUK Xamaa CHUHTAKTHUK
KATJIAMHUHT V3TATUPWINIIHAA OHA THJIM TabCUPUHUHT FOKOPWIMTU CE3WJIa/IH,
¥30eK TUIuAard KYMIUMYaJIApHUHT Y3MAMMTUPWIMIIAAA XaM ymly XoJat
Ky3aTHJIad. AWHM  4YOFJa, JIEKCHMK XaMJa CHHTAKTUK  KaTJaMJIapHHHT
V3mamTupuanmmura HucOaTaH KylIuMuaiap Y3MallTUPUIMIIMHUHT OOLUTaHFUY
0OCKMYH/Ia OHA TWJIMHHHT TabCUPU CE3WJApiu Japaxkaaa IOKOpHU OYIMaciauru
aAHUKJIaH]H.
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V36ex TWIMHM HKKMHYM THI CH(ATHAA Y3IAIITHPHII SKapaSHIAPHHUHT
OCOHPOK Ba caMapaJMpoK OYIWIIM Y4yH KYIIMMYaJapHUHT OHA TWIK cudaruia
Y3MATUPUIIUIIMHUHT  Y30eKoHa TapTUOuAaH (ONJATAHUIIIHA TAaBCUS KHJIUII
MYMKUH.
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INTRODUCTION (the abstract of the (PhD) dissertation)

Actuality and necessity of the research theme. The study of universal
linguistic principles in the process of language acquisition has become one of the
leading directions in certain scientific fields such as linguistics and
psycholinguistics since the 1960s. Particular attention has been paid to determining
the order of morphemes in the studies of L1 and L2 acquisition earning the
priority.

In linguistics, language acquisition is studied mainly from a behavioral,
nativism, cognitive point of view. It is undeniable that language acquisition is a
complex and multifaceted process. Investigation of different processes occurring in
language acquisition and language learning i.e identification of the vital conditions
for language acquisition to be successful, the mechanisms involved, the
relationship between perception and production, processes in the acquisition of
morphemes in learning particular L1 and L2, clear conclusions to come up with
through scientific analysis of the morpheme order is one of the current tasks of
linguistics.

Comprehensive reforms in the field of science in Uzbekistan, in particular, a
number of laws and resolutions adopted to strengthen the status of the Uzbek
language as the state language, to further enhance its status, to ensure its active use
in all spheres of society have raised the need for scientific study of Uzbek. “The
need to make Uzbekistan globally competitive in the field of science and
intellectual potential”®® has identified a number of tasks for Uzbek linguists.
Determining the order of acquisition of morphemes in the Uzbek language,
identifying factors influencing the order of morphemes, linguistic analysis of
morphemes order is one of the current problems awaiting practical solution.

This research will serve to implement the tasks set out in Decree of the
President of the Republic of Uzbekistan dated May 13, 2016 “On the organization
of the Tashkent State University of Uzbek Language and Literature named after
Alisher Navoi”, No. PF-4947 of February 7, 2017 “On the Strategy of actions for
further development of the Republic of Uzbekistan”, No. PF-5850 of October 21,
2019 “On measures to radically increase the prestige and status of the Uzbek
language as the state language”, No. PF-6084 of October 20, 2020 “On measures
to further develop the Uzbek language and improve language policy in our
country”, Decree No. PF-6097 of October 29, 2020 “On approval of the Concept
of development of science until 2030, PQ-4479 of October 4, 2019 “On the broad
celebration of the thirtieth anniversary of the adoption of the Law of the Republic
of Uzbekistan “On the state language”, Resolution of the Cabinet of Ministers of
the Republic of Uzbekistan dated December 12, 2019 No0.984 “On approval of the
Regulation on the Department of State Language Development” and other
regulations related to this field to some extent.

Relevant research priority areas of science and developing technology of
the Republic. This dissertation is in line with the priorities of the development of

% president Shavkat Mirziyoyev’s Address to the Oliy Majlis. — Xalq suzi. December 23, 2017, No. 258.
27



science and technology of the republic 1. “Social, legal, economic, cultural,
spiritual and educational development of an informed society and a democratic
state, the development of an innovative economy”.

Comments on scientific researches on the theme of the dissertation. In
world linguistics J.Berko, C.Cazden, R.Brown, E.Bates, J.Rankin, M.Perroni,
S.Gammon, G.Olarte, A.Aksu, D.Slobin, E.Clark, U.Stephany, M.Voekova and
other researchers have studied language acquisition issues and its theoretical
foundations, assimilation of morphemes in the native language, factors influencing
the order of morphemes in different languages”. J.Villiers and P.Villiers,
N.Bailey, H.Dulay, M.Burt, K.Hakuta, S.Krashen, R.Ellis, J.Huang, J.lvasaki,
S.Gass, L.Selinker, A.Kochkun have studied the acquisition of morphemes in a
second language, the features that affect the order, and their theoretical
foundations®.

In Russian linguistics, such researchers as A. Leontev, A. Shakhnarovich,
L.Vigotsky, A. Gvozdev, S.Seytlin have learned the development of children’s
speech, psycholinguistic problems of language acquisition, issues related to the
process of learning L1. In Kazakhstan, the researches of A.Aldaberdikizi,
R.Abdieva, J.Nogaybaeva, L.Togzanova, A.Shinibaeva have examined the
acquisition of the Kazakh language as a first language in bilingual children, as well
as, issues related to the acquisition of the Kazakh language as a second language®.

27 Berko, J. (1958). The Child’s Learning of English Morphology. Word.14 (2-3) —P.150-177.
https://doi:10.1080/00437956.1958.11659661; Cazden, C. (1968) The acquisition of noun and verb inflections.
Child development, 39. — P.433-448.; Brown, R. A first language: The early stages. Cambridge, MA: Harvard
University Press. 1973. — 437 pp.; Bates, E., Rankin, J. (1979). Morphological development in Italian: connotation
and denotation. Journal of Child Language. — P.29-52.; Perroni, M., Gammon, C. (1979). The acquisition of
inflections in Portuguese: A study of the development of person markers on verbs. Journal of child language. — P.53-
67.; Olarte, G. Acquisition of Spanish by Monolingual, Monocultural Spanish Speaking Children // A
Dissertation... for the Degree of Doctor of Philosophy. University of Florida, 1985. — 109 pp.; Aksu, A., Slobin, D.
(1986) A psychological account of the development and use of evidentials in Turkish. In Evidentiality: the linguistic
coding of epistemology, ed. W. Chafe and J. Nichols. —P.159-167.; Clark, E. First Language Acquisition. Second
edition. Cambridge University Press. The Edinburgh Building, Cambridge CB2 8RU, UK. — 504 pp.; Development
of Nominal Inflection in First Language Acquisition // A Cross-Linguistic Perspective. Edited by Stephany, U.,
Voeikova, M. 2009. — 448 pp.

% De Villiers, J., De Villiers, P. (1973) A cross-sectional study of the acquisition of grammatical morphemes in
child speech. Journal of Psycholinguistic Research, 2. — P. 267-278. https://d0i:10.1007/BF01067106; Bailey, N.,
Madden, C., Krashen, S. D. (1974) Is there a “natural sequence” in adult second language learning? Language
Learning, 24(2). — P.235-243.; Dulay, H.C., Burt, M. K. (1974) Natural sequences in child second language
acquisition. Language Learning, 24(1). — P.37-53. https://doi.org/10.1111/j.1467-1770.1974.tb00234.x; Hakuta, K.
(1978) A report of the development of the grammatical morphemes in a Japanese girl learning English as a second
language. In E.M. Hatch (Ed.), Second Language Acquisition: A book of readings. — P.132-147. Rowley, MA:
Newbury House; Krashen, S. Principles and Practice in Second Language Acquisition. New York: Pergamon Press.
1982. — 209 pp.; Ellis, R. (1994) The study of second language acquisition. Oxford, England: Oxford University
Press. — 824 pp.; Hwang, J. Acquisition hierarchy of Korean as a foreign language. Dissertation...for the Degree of
Doctor of Philosophy, Korea, December, 2002. — 162 pp.; lwasaki, J. The acquisition of Japanese as a second
language and Processability Theory: A longitudinal study of a naturalistic child learner // A thesis submitted in
fulfilment of the requirements of the award of Doctor of Philosophy, Edith Cowan University, December 2004. —
372 pp.; Gass, Susan M., Selinker, L. (2008) Second Language Acquisition. Routledge 270, Madison Ave, New
York, NY10016. — 612 pp.; Kochkun, A. The second language acquisition of inflectional morphology in Turkish //A
thesis submitted for degree of Master of Arts, Bog‘azichi University, 2018. — 95 pp.

2 JleontheB A. A. s3Ik, peub, pedeBas pesTenbHOCTh. — MockBa, 1969. — 214 c.; llaxHapoBuu A. M.
TIcuXOJIMHTBUCTHYECKHE HpO6J‘IeMLI OBJIaJICHUA 06IIIGHI/I€M B OHTOI'CHE3C 1 TeOpeTI/I‘leCKI/IG U TNPUKIAJHbIC
npobiembl peyeBoro oOmenus. — Mocksa, 1979. — 328 c.; Berorckuii JI.C. Mpimuienne u peus/ Cobp. cou. —
Mocksa, 1982. — 352 c.; I'BozneB A. H. Ot nepBBIX clIOB IO TIepBOTro Kiacca: JJHEBHUK HAYyYHBIX HAOIIOJCHUU. —
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In Uzbek linguistics, a number of studies conducted by M.Ismailov,
O.Umarkhojaeva, N.Sayidirakhimova, G.Iskandarova and M.Kurbanova have
studied Uzbek as first language, in which the phonetic and grammatical features of
speech of preschool children, the emergence of speech in children and formation,
the role of the social environment in the child’s speech activity, as well as, issues
related to the process of socialization of the child from a linguistic, sociolinguistic,
psycholinguistic, pragmalinguistic point of view®. In addition, the issue of
teaching Uzbek in other language groups has been studied in various aspects by
such  researchers as L. Mirdjalolova, R.Yuldashev, F.Umarova,
G.Mukhamedjanova, G Ahmedova, M.Karakhodjaeva, S.Adilova, H.Muhitdinova,
D.Fattakhova, G.Asilova®. However, no specific research has been conducted on
the morphemes sequence of acquisitions of the Uzbek language as mother tongue
and as second language. Indeed, determining the order of acquisition of
morphemes provides an opportunity to form a clear and detailed picture of the
functioning of universal linguistic principles in the process of language acquisition.

Relevance of the dissertation research with the plans of the scientific
research works of the higher education. The dissertation was completed within
the framework of the research plan of the Department of Applied Linguistics and
Linguodidactics of the Tashkent State University of Uzbek Language and

Bramoc, 2017. — 240 c.; Aldaberdikyzy A. Lexical interferences of Kazakh-Russian bilingual children of preschool
age: A sociolinguistic survey/ Procedia — Social and Behavioral Sciences 93 (2013). — P.1885-1888.; Abdyeva R.S.,
Nogaybaeva J.A., Togzhanova L.K., Shynybaeva A.S. Kazakh language acquisition and translation from a
foreigners perspective: a case study with English-speaking residents/ https://www.science-sd.com/462-24896.
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Literature named after Alisher Navoi on the topic “Psycholinguistics — acquiring
the Uzbek language and determining the specificity of the speech in Uzbek”.

The aim of the research work is to determine the order of morphemes in
the acquisition of Uzbek as L1 and L2 and to identify linguistic and extra-linguistic
factors that create and affect the order of morphemes.

The tasks of the research work:

to describe the process of acquiring the Uzbek language as L1,
substantiating that language acquisition is a different phenomenon from language
learning;

to highlight important aspects of the interpretation of the Natural Order
Hypothesis in scientific research in different languages;

to analyze the functioning of the mechanism of universal linguistic
principles in language acquisition for Uzbek;

to observe the process of acquiring the morphemes of the Uzbek language as
a first and a second language, to conduct experiments and to determine the order of
morphemes;

to identify the features of the order of acquisition of Uzbek language
morphemes as a first and a second language, to assess their importance in the
implementation of the order and to analyze the results of the experiment.

The object of the research work is the speech indicators of children
acquiring Uzbek as L1 and foreign students acquiring Uzbek as L2, as well as,
Russian students living in Uzbekistan.

The subject of the research work is a sequence of morphemes in the
acquisition of the Uzbek language.

Methods of the research. The principles of descriptive, experimental,
component analysis and statistical method analysis were used in the study.

Scientific novelty of the research work is as follows:

the order of acquisition of morphemes in the Uzbek language is determined
on the basis of experimental observation materials and includes syntactic (whether
the morpheme is added to the stem and formed a predicate or not), semantic
(whether the meaning is one or more), formal complexity (whether the occurrence
of a morpheme alone or with another morphemes in the stem) and the morpheme
frequency were identified as factors that create order;

in the acquisition of morphemes as an element of the native language, which
can first be added to the noun and express the sentence first, in the speech of
children acquiring Uzbek as first language, the appearance of declension and then
the inflection, the occurrence of the locative, dative cases and possessive
morpheme in the child’s speech before the appearance of tense forms;

in Uzbek, the past tense suffix -di is acquired earlier than other tense forms,
a tendency in children’s speech to tense the verb in the past tense, based on the fact
that the first situation encountered in determining the time is the contradiction
between the present and the past, and that the child mainly determines the actions
of the past;

experimental materials prove that the order of acquisition of morphemes by
different language learners of Uzbek as L2 is similar, it was found that the
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influence of the native language was not significantly higher at the initial stage of
acquisition of morphemes.

Practical results of the research work consist of the followings:

the order of acquisition of morphemes in the Uzbek language was
determined during long-term experimental observation, and morphemes were
linguistically analyzed;

the influence of factors such as syntactic, semantic, formal complexity and
the morpheme frequency on the order of morphemes is scientifically proven;

the importance of linguistic and extra-linguistic factors influencing the
sequence of morphemes in the process of language acquisition is revealed;

it has been proven that the age index is relative in the acquisition of
morphemes Uzbek as native language;

it was found that there was no significant gender difference in the
acquisition of Uzbek morphemes;

the fact that in the initial part of language acquisition, the native language of
the learner does not have a significant impact on the order of morpheme
acquisition is also proved by the example of the acquisition of Uzbek as L2.

Authenticity of the research results is determined by the fact that the
selected problem is clearly stated in the dissertation, the analysis of the collected
materials draws sound scientific and theoretical conclusions, the study of the
Uzbek language as native and foreign language is studied statistical analysis of
long-term experience-observation.

Scientific and practical value of the research. The scientific significance
of the results of the dissertation is determined by the enrichment of
psycholinguistics through scientific views on the order of morphemes in the study
of Uzbek as L1 and L2.

The practical significance of the research is that the materials, results and
conclusions are used in the teaching of general linguistics, psycholinguistics,
textbooks on teaching Uzbek as L1 and L2, explained by its role as a resource in
teaching in bachelor’s and master’s degrees: psycholinguistics, sociolinguistics,
pragmalinguistics, neurolinguistics.

Implementation of the research results. Based on the scientific results
obtained on the interpretation of Natural order the hypothesis for Uzbek language:

the conclusions on the sequence of morphemes widely used in the
development of educational and methodical materials of Uzbek language and
literature Phase 1: in the development of teaching materials for Uzbek as L1,
Uzbek language and literature of the project “Improving the quality of Uzbek
language teaching in secondary schools” in cooperation with UNICEF, published
on the basis of the order of the Ministry of Public Education of the Republic of
Uzbekistan dated May 15, 2020 No.125 (Republican Education Center under the
Ministry of Public Education of the Republic of Uzbekistan dated July 2, 2021,
reference N0.01/11-01/01-928). As a result, the project is enriched with new
scientific and theoretical information.

linguistic analysis of morphemes in Uzbek, the conclusions about semantic,
formal complexity and frequency of morphemes affecting the order of morphemes
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were used in the ERASMUS CLASS project “Development of the interdisciplinary
Master program on Compositional Linguistics at Central Asian Universities” for
2017-2020 (Tashkent State University of Uzbek Language and Literature named
after Alisher Navoi dated September 6, 2021, reference N0.01/4-1463). The syllabi
completed within the project and the prepared textbook are supplemented with a
linguistic analysis of the morphemes;

information on linguistic analysis of morphemes actively used in children’s
speech, linguistic analysis of morphemes in foreign Uzbek language acquirers’
speech who are acquiring Uzbek as L2 has been effectively used in the preparation
of scientific and educational programs broadcast on the TV channel “O‘zbekiston”,
in particular, “Oydin hayot live”, “Ta’lim va taraqqiyot” (Directory of the Uzbek
Television and Radio Company dated July 5, 2021, reference N0.02-13-1130). As
a result, the content of these TV shows has been enriched with scientific evidence.

Approbation of the research results. The results of the study were
discussed at 10 scientific conferences, including 4 national and 6 international
scientific conferences.

Publication of the research results. 16 scientific papers on the theme of the
dissertation: 6 articles were published in scientific publications, including 4
national, 2 foreign journals, recommended by the Higher Attestation Commission
of the Republic of Uzbekistan for publication of the main scientific results of
doctoral dissertations.

The structure and scope of the dissertation. The dissertation consists of an
introduction, three chapters, conclusion, list of references and appendix. The main
text of the thesis is presented on 143 pages.

THE MAIN CONTENT OF THE DISSERTATION

The introductory part substantiates the actuality and necessity of the
research theme, the degree to which the problem has been studied, the aims and
functions of the research, the object and subject of the research, its relevance to the
priorities of science and technology, scientific novelty and practical results.
Information on the implementation of research results in practice, approbation of
research results, published works and the structure of the dissertation.

The first chapter of the dissertation is entitled “Language acquisition as a
psycholinguistic process”. The first paragraph of the chapter, entitled as
“Formation of language acquisition as a scientific direction”, describes the history
of the language acquisition process. The earliest views on language acquisition go
back to Greek philosophy. Plato put forward the idea that words are innately
manifested in one form or another®. Empirical researchers T. Hobbes and J. Lock
later came to the conclusion that language acquisition takes place through
emotional experience, that is, language acquisition is not innate, but “acquired” in

% Innateness and Language. Stanford Encyclopedia of Philosophy. 2017.

https://plato.stanford.edu/entries/innateness-language/#chocasagaski
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the social environment®. The first scientific approach to language acquisition is
associated with the name of V.von Humboldt. According to him, the first reason
for the emergence of language is man’s inner need, that is, to interact with the
world and other people®. A.Potebnya draws attention to the fact that a young child
calls a light bulb “watermelon”, the fact that a child names this object on the basis
of similarity of form® has caused a heated debate among the scientific community.
Thus, the study of the development of children’s speech has risen to a new level.

The formation of children’s speech (ontolinguistics) as a separate branch of
linguistics took place in Russian linguistics in the 1920s. This was due to B. de
Courtenay’s appeal to the scientific community to come up with a proposal to
study children’s speech activities separately®. His ideas were developed by L.
Vygotsky. Thinking and speech have different genetic stems, the former is related
to mental activity, while the letter is related to emotional expression through an
audible signal. Speech is a sign that transforms thinking into a higher mental
function, and it serves as the basis of thinking®’.

The formation of psycholinguistics as an independent scientific field in the
1960s and 1970s renewed the interest in the study of speech ontogenesis. It was at
this time that these issues began to be seriously studied in the West. While
theoretical aspects of the language acquisition process have been studied in
Russian linguistics, scientific research has emerged in the West through direct
observation of child speech development. The studies focused on the mean length
of a child’s speech, parts of speech, and the number of words in a particular
speech. The materials obtained by observing the child’s speech development over a
specified period of time were analyzed. Most of the research was devoted to the
study of speech development in children aged 1-3: the problems of acquiring
phonetic, lexical and morphological units.

Experimental observation was chosen as the main method in the study of
language acquisition. The development of the level of complexity of language
units in experimental observation, the definition of standards of accuracy and
fluency in language acquisition, as well as various tests to determine the acquired
implsié:it and explicit knowledge determine the specificity of this method in this
area™.

The second chapter entitled “Different theories of language acquisition”,
highlights the importance of behavioral, nativism, cognitive theories describing the
process of language acquisition.

According to the theory of behaviorism, language is acquired through
imitation, the child learns the native language from the environment by imitating

¥ Kendra A. P. (2009). Understanding Human Language: An In-Depth Exploration of the Human Facility for
Language. http://www.inquiriesjournal.com/articles/82/understanding-human-language-an-in-depth-exploration-of-
the-human-facility-for-language

% Usmanova Sh. Psixolingvistika fanidan ma’ruzalar kursi. — Toshkent, 2008. — B.7.

® MMore6ust A. A. MbICIb 1 S3bIK. — Kues, 1993. — C.38.

¥ nyxoB B.I1. OcHoBbl icuxomuHrBucTukn. — Mocksa, 2008. — C. 14.

3" Brirorckuii JI. C. MpinwieHue u peds. U3a. 5, uctp. — Mocksa, 1999. — C. 52.

% Housen, A., Kuiken, F., Vedder, I. Complexity, accuracy and fluency: Definitions, measurement and research. —
Amsterdam, 2012. —P. 17.
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them®. F. Skinner describes this process as operant development, when children
makes adult-like sounds encouraged by adults, however, later children retain this
habit and he improves the use of the word again in such situations or conversely. If
the sounds in a child’s speech are not encouraged by the adults, then the habit of
saying those sounds does not become a speech skill*.

On the basis of behavioral theory, the hypothesis of comparative analysis on
the issue of acquiring a second language has emerged. According to this
hypothesis, the first language affects the easy or difficult mastery of the second
language. However, this theory is limited to part of the second language
acquisition — the error analysis itself, could not explain the growth in the process of
language acquisition®’.

N. Chomsky linked language acquisition to biological bases by recognizing
the importance of the social environment. According to him, there is a special
“innate” mechanism (universal grammar) for language acquisition®. It includes
principles and parameters that encode the invariant and variant properties of
languages. While the principles apply equally to all languages, the parameters are
set differently in different languages. The existence of “innate” mechanism for
acquiring a second language is controversial and is still being debated.

Cognitive theory connects the innate mechanism with semantics. Children
create a language “map” by perceiving the “landscape” around them. J. Piaget
gives the following example: a child rounds up a cat based on its shape,
movements, feeding and sound, then connects it with the word “cat”. He rounds
out the surrounding object-event by its properties, and then acquires a word or a
phrase to express that concept. It is noted that the influence of the language
environment is significant®.

In recent years, research in the field of neurolinguistics has led to a growing
interest in the theory of linguistic universality. The discovery of a special “part” in
the newborn’s brain for language acquisition has caused controversy among
proponents of nativism and cognitive theory**.

The third paragraph of the first chapter is entitled “Natural Order hypothesis
and its interpretation for different languages”. The Natural Order hypothesis
promotes the idea that language units are acquired in a certain order. According to
this hypothesis, a particular morpheme is acquired before another morpheme in
language acquisition®.

In a study on the development of mastering morphemes, R. Brown observed
the speech of 3 children whose native language was English (one child was 18

% Ellis, R. The study of second language acquisition. Oxford, England, 1994. — P.116.

* Demirezen, M. (1988). Behaviorist theory and language learning. Hacettepe Universitesi Egitim Fakiiltesi Dergisi,
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months old and the other two were 27 months old) for 10-12 months and identified
the order of acquisition of 14 morphemes. Based on R. Brown’s research, J.
Williers and P. Williers conducted a one-time experiment with 21 children aged
16-40 months. They tried to determine if a particular morpheme was present in the
children’s responses®®. Following this study, two methods for determining the
order of acquisition of morphemes emerged: the increase in the mean length of an
expression over a period of time and the percentage of each morpheme collected
for all children, averaged and arranged in order.

H.Dulay and M.Burt emphasize that the issue of natural order also applies to
the acquisition of a second language®’. The researchers tested children acquiring
English as L2 and found that the order of morphemes was similar in English as L1
and L2. A.Fathman conducted an experiment through 20 different texts and argued
that the acquisition of a second language in children, especially adolescents, is
similar to the acquisition of morphemes in the first language®. Thus, a number of
studies related to this hypothesis have emerged in the field of first and second
language acquisition. The results of the studies provide strong evidence in favor of
a general sequence of morpheme acquisition. However, no analysis contains
information on the perfect correlation of the order of morphemes in the acquisition
of a language as first and second language, there are differences in the acquisition
process, but this does not mean that the order does not exist.

The second chapter is entitled “Natural order in the acquisition of Uzbek
as first language”, whose first paragraph of second chapter is named “Study of
Uzbek children’s speech”. This chapter deals with the study of speech in preschool
children in Uzbek linguistics and the response to existing research. Until now, the
issue of determining the order of acquisition of morphemes in Uzbek linguistics
has not been the subject of special research. One of the tasks of Uzbek linguistics
Is to describe the process of language acquisition, to identify the features that affect
the order of acquisition of morphemes.

The second paragraph of the second chapter is entitled “Experimental
application of the Natural order hypothesis”, and two types of experiments were
conducted to determine the order in which the Uzbek morphemes are acquired as a
native language. Physically and mentally healthy children with normal speech
development were selected for the experiment.

In the first experiment, 4 people living in different regions of Uzbekistan,
acquiring Uzbek as L1: 2 girls and 2 boys (1.4; 2.0; 2.2; 2.9 years old) were
selected” and their daily speech was observed for 10-12 months. During the
experimental observation, the children were not given any stimulus to determine
the order of the morphemes. The daily oral speeches of the children were recorded
by their close relatives. The results of one of the children whose daily speech was

*® De Villiers, J., De Villiers, P. A cross-sectional study of the acquisition of grammatical morphemes in child
speech. Journal of Psycholinguistic Research, 2. 1973. — P. 267-278.

" Dulay, H.C., Burt, M. K. Natural sequences in child second language acquisition. Language Learning, 24(1).
1974. P .48.

“® Fathman, A. The relationship between age and second language productive ability. Language Learning, 25(2).
1975. —P.245-253.

* The age of the children was given at the start time of the experiment.
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recorded are given in Table 1. The table provides information on how many words
the child has used a particular morpheme each month.

Table 1. Morphemes in the speech of Sh.M. (2.0; Namangan region, on a monthly

basis)
Months -da | -ga | -aly | -niki -di | -im | -dan | -lar | -yap | -ni | -ning
In 1st month 1 1 1 1
In 2nd month 1 1 1 1
In 3rd month
In 4th month 1 1 1 2
In 5th month 1 1 1 1 1 1
In 6th month 2 1 3 2 1
In 7th month 4 3 2 2 6 4 2
In 8th month 4 5 4 1 8 4
In 9th month 3 4 7 13 4 3 1 2 2
In 10th month 5 4 10 3 12 7 2 3
In 11th month 4 3 10 14 6 5 1 2
In 12th month 4 4 8 12 6 1 2

The figures in the table show that in the first months of the observation,
locative case, dative case, possessive form of noun -niki, and past and present tense
forms were used in the child’s speech in one stem form. The use of these
morphemes in a one stem continued until the sixth month of experimental
observation. From the sixth month of the observation, the locative case (uyda,
akada) and the possessive morpheme - (i)m (onam, akam) were used in two stems,
and the past tense form was used in three stems (bo‘ldi, ketdi, oldim). In the
following months of the observation, various stems of the initial morphemes
encountered in the child’s speech, especially in the ninth month of the observation.
The present tense form was used with seven stems, while in the following months
this tense form was used in ten stems. A similar increase was observed with the
past tense form. In the child’s speech, it was found that the ablative, accusative,
genitive cases and present progressive tense were recorded later than in other
morphemes.

For the second experimental study, 50 children (including 27 boys and 23
girls) from preschools in the private kindergartens aged 1-4 were selected. Ten
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experiments were performed for the study. To do this, we created a set of ten
questions and pictures. For ten months, questionnaires were conducted with the
children once a month and a set of questions and pictures were used. The answers
to the questions that need to be asked require the use of a specific morpheme. This
allows to determine which morphemes are present in the child’s speech. The
questions and answers were conducted individually with each child and the
conversation was recorded through a special program on a mobile phone.

The results of experiments with children in the kindergarten were calculated
on the frequency of use of morphemes. The dative case, possessive form of noun,
locative case, plural form, past tense, possessive form, which have a large amount
of correct use of a certain morpheme required in response to the equal to half or
more of the total amount of experimental interviews with respondents. They are
determined a high frequency while the morphemes accusative case, present tense,
present progressive tense were slightly more frequent in responses. It was found
that are medium-frequency, and the genitive case, ablative case, morpheme forming
the noun as a noun-predicate were less than half of the total responses which was
indicated as low-frequency morphemes.

According to experimental observation, the order of acquisition of
morphemes in the Uzbek language depends on the syntactic, semantic, formal
complexity and the frequency of use of the morphemes. If the semantics and
formal complexity are simple, high-frequency morphemes are acquired first, then
any features of complex morphemes will appear later in speech, and after then in
semantic, formal complex and low-frequency morphemes are acquired. The factors
that affect the order of morphemes are given in Table 2.

Table 2. Factors that affect the order of morphemes.

No Morphe Expression form Semantic Frequency
me meaning
1 -niki Noun-predicate Possessive High
frequency
2 -da Noun-predicate Locative High
frequency
3 -lar Noun-predicate Plural High / Low
frequency
4 -(i)m Noun-predicate Possessive, High
person and frequency
number
5 -ga Object + predicate Dative High
(Second  person, frequency
singular, in
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command form)

6 -di Predicate (with Past activity High
person and frequency
number)

7 -aly Predicate (with Present activity | Medium
person and frequency
number)

8 -ni Object + predicate | Accusative Medium
(Second  person, frequency
singular, stem with
any morphemes)

9 -yap Predicate (with Present Medium
person and progressive frequency
number) activity

10 -dan Object / adverbial | Ablative Low
+ predicate (stem frequency
with any
morphemes)

11 -man Noun-predicate Noun-predicate, | Low
(with person and person, number | frequency
number)

12 -ning Attributive + Possessive Low
subject (or object, frequency
attributive,
adverbial)

niki form is acquired before the possessive morphemes.
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From the table above, it is clear that the formation of the order of morpheme
acquisition depends on several factors. In the initial stage of morpheme
acquisition, the morphemes are added to the stem, which participates in the
expression of the sentence. In the next stage, predicate expands words with object,
attributive, adverbial, and then, predicate comes with possessive word conjunction.

The semantic complexity affects the order of the morphemes. For example,
the possessive form of noun, the morpheme -niki, added to the stem to express the
possessive meaning, comes in the form of nouns, and is not declened in person and
number; possessive morphemes are added to the stem and represent the meanings
of person and number, along with the meaning of possession. For this reason, the -




In the early stages of language acquisition, children are also challenged by
the fact that the number of morphemes in the word structure is more than one and
they need to be coordinated which demonstrates how the formal complexity affects
language acquisition. For example, the formation of a verb as a predicate requires
children to coordinate both tense and person-number forms.

The frequency of the morphemes has a significant effect on the formation of
the order. The frequency of use of the plural form -lar is low in children with daily
observation of speech, although it has general grammatical meaning. Its syntactic
structure is simple, but its “absence of syntactic function” causes it to come after
possessive form of noun and locative case.

The results of the experimental observation were summarized and the order
of morphemes in Uzbek was determined as follows: possessive form of noun -niki,
locative case -da, plural form -lar, possessive morphemes (conditionally), dative
case -ga, past tense -di, present tense -a/y, present progressive tense -yap, ablative
case -dan, noun-predicate form -man, genitive case -ning.

The third chapter is entitled “Natural order in the acquisition of Uzbek as
second language (foreign language)” The first paragraph of the third chapter is
named “Study of the acquisition process of Uzbek second language”. Scientific
work on the study of Uzbek as second language in Uzbek linguistics has been
carried out mainly in connection with the methodological study. It was noted in the
existing research that the order of morphemes in the acquisition of Uzbek as a
second language has not been determined and the order of morphemes by
experimentation necessitated conducting experiments with foreigners who were
acquiring Uzbek and Russian residents living in Uzbekistan.

The second paragraph is entitled “Experimental application of the issue of
natural order in the process of acquiring Uzbek as second (foreign) language”,
states that two types of experimental methods were used to determine the order of
morphemes.

In the 2019-2020 academic years, 14 first- and second-year students from
Jamia Millia Islamia University in India and 10 second-year students from the
Uzbek language department of the Institute of Eastern European and Central Asian
Languages of China were involved in the first experiment.

Respondents were initially given a 36-sentence task that required them to
make the necessary morphemes to the blanks. According to the task, the
respondent is required to use each morpheme three times. One morpheme was
dropped in one sentence, and respondents were asked to write the same morpheme.
Six months after receiving the task, the respondents were asked to translate the
sentences from their native language into Uzbek. The translation test consisted of a
total of 28-30 sentences, which were composed in the form of simple sentences
and compound sentences, requiring the use of certain morphemes in the Uzbek
language in translation. The participation of morphemes in the sentence is from 3
to 10 times.

During this time, we followed online classes with students. The homework
materials of the respondents were also taken into account in determining the order
of the morphemes. The correct or incorrect use of the morpheme in the word
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structure by the experimenters, the cases of omission of the suffix were determined
by us. The results of the experiment were analyzed statistically and they were
summarized and presented in Figures 1 and 2:

Figure 1. Results of experiments with Indian students (as a percentage)

Total percentage of error

70%
63%

60%

50%

40% 4%  34% 35%
. 32%
o 30%
30% 28%
21% 21%
20%
0,

o 10% 12%
10% I I
0% I

lar di aly vyap niki n-pr. ni da ga dan ning poss.

From the figure, it was found that the plural form was used 91% correctly in
the speech of the Indian respondents. Subsequent acquired morphemes were
ordered by past, present, and present progressive tense. The past tense form was
better acquired than other tense forms. Cases were ordered ablative, locative and
dative cases. There were 27% errors in the ablative case, 32% errors in the locative
case, and 34% errors in the use of the dative case. These are mainly errors related
to the application of the case in place of another case and the omission of the
morpheme from the end of the order belonged to the genitive case and the
possessive morphemes.
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Figure 2. Results of experiments with Chinese students (as a percentage)

Total percentage of error
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lar di niki n-pr. vyap da aly dan ning ni poss. ga

As a result, the plural form of -lar was used correctly in almost all places. In
the analysis, the state of the use of another tense form instead of one tense form,
but somewhere it was observed that they were not omitted. The misapplication of
cases in place of each other is related to the meaning of place, it was found that the
cases -ga, -da, and -dan are interchangeable in determining the meanings of
direction to a place, locating a place, and departing from a place. In most cases, the
genitive case is omitted from the speech.

For the second experiment, 50 students between their first and fourth at the
Faculty of Russian Philology of the Uzbekistan State World Language University
were selected. A one-time experiment was conducted with them. They were given
a 36-sentence task that required them to make the necessary morphemes to the
blanks, and the results of the experiment were analyzed.

Experimental observation has shown that the morpheme -lar is first acquired
in subjects with different native languages. There is no special morpheme to
express the plural form in Chinese, it is formally represented by the singular form.
Plural is understood through the general meaning of the sentence®®. However, 96%
of the Chinese-instructed participants used the -lar morpheme correctly.

In all groups of experiments, it was observed that the past tense form -di is
acquired before the present and present progressive tense forms. Formal
complexity also affects the order of acquisition of morphemes whose semantic
complexity is mutually equal. Since the present tense -a/y has two forms, its
acquisition is delayed compared to the past tense. During the experiment, in all

%0 Sun, Ch. (2006). Chinese: A Linguistic Introduction. Cambridge University Press. — P. 125.
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three groups, the native language of which is not Uzbek, there were cases when
both forms were added to the stem at the same time in the expression of this time.

The morpheme frequency also affects the order of morpheme. Possessive
form of noun -niki is in the eleventh place in the development of the Uzbek
language as a native language, during experimental observation it was found to be
a low frequency morpheme. This condition can also be observed in the students
who were instructed in Russian. In the Indian and Chinese respondents, it was
noted that the possessive forms of noun were used relatively earlier, in the sixth
and fourth places of the order. It has been found that these morphemes have been
acquired earlier due to the fact that the respondents used them frequently in self-
introduction.

The results are summarized and the order of morphemes in the acquisition of
Uzbek as second language is determined as follows: plural form -lar, past tense -
di, possessive form of noun -niki, present tense -a/y, present progressive -yap, noun
predicate forms, accusative case -ni, ablative case -dan, possessive morphemes.

The order was determined according to whether the morpheme was stable in
all three groups, in the same or close position in the orders. Locative, dative and
genitive cases, which differed greatly from each order in the established
procedures were not included in the general order of morphemes. According to the
results of the experiments, it was not possible to determine the exact place of these
morphemes in the order. The order of acquisition of these morphemes differed
sharply across groups. For example, the dative case was noticed at the end of the
order in Chinese respondents, and at the beginning of the order in Russian
respondents. The fact that the amount of errors associated with this morpheme in
the respondents’ speech is at different levels makes it difficult to determine the
orderly position of the morpheme. We emphasize that the proposed order of
morphemes is based on the results of our experiments. We think that filling it is the
task of future researches.

Currently, the growing interest in the study of the Uzbek language at the
international level necessitates the reform of the methodology of teaching Uzbek as
second language. The use of the Uzbek order of acquisition of the morphemes
identified in this study as a native language, we think, serves to make the
acquisition of Uzbek as second language easier and more effective.

CONCLUSION

1. The theoretical study of the process of language acquisition began in
Russian linguistics. In the West, scientific research has been conducted by directly
observing the development of children’s speech. In Uzbek linguistics, the linguistic
features of children’s speech, socio-psycholinguistic and pragmatic aspects of
children’s vocabulary have been widely studied, however, there is a strong need to
study the issue of the acquisition of morphemes in the Uzbek language.

2. It does not matter whether a person has a high or low level of
intelligence in language acquisition. The presence of external stimuli that affect
innate biological mechanisms causes children of different levels of intelligence to
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experience the process of language acquisition. The results of the study showed
that the process of language acquisition is not influenced by factors such as gender
and social background of the acquirer.

3.  The order of the acquisition of morphemes is stemmed from their
ability to express judgment. In the acquisition of morphemes as an element of the
native language, morphemes are first acquired that can be added to the noun to
express a predicate. The next are the -di, -a/y morphemes added to the verb and -
ga, -ni morphemes. Cases are also mastered at the same stage as tense forms
because they serve to connect words to verbs. When acquiring as a second
language, the past tense form comes at the beginning of the order because the
language acquirer has another language skill — the presence of the verb in the mind.

4, Syntactic (whether the morpheme is added to the stem and formed a
predicate or not), semantic (whether the meaning is one or more), formal
complexity (whether the occurrence of a morpheme alone or with another
morphemes in the stem) and the morpheme frequency in the order of morphemes
in the acquisition of Uzbek as a native and second language.

5. Experimental observation results showed that the morphological
plural form in the Uzbek language is acquired before the syntactic plural forms.
Although the expression of the morpheme -lar in daily (spontaneous) speech is
quantitatively small, the results of experiments conducted in kindergartens
revealed the presence of the morpheme -lar in the speech of children who have just
begun to control declension.

6. In the Uzbek language, the past tense form -di is mastered before
other tense forms. In children’s speech, there is a tendency to use the verb in the
past tense. The first situation a child encounters in time is the conflict between the
present and the past, in which case the child largely determines the actions of the
past. Once the contradiction between the present and the past is identified, the child
begins to acquire other tense forms to determine subsequent actions against the
expression of previous events.

7. Experimental observation have shown that in Uzbek-speaking
children occur from the age of one year and seven months. Prior to this, it was
observed that the morpheme was used only once or only in one stem composition.
However, since the morpheme was not used consistently or on more than one stem
In speech, it was considered that the process of its acquisition had not yet begun.

8. There are individual differences in the order of acquisition of
morphemes. The usage frequency of linguistic units in adult speech influences the
occurrence of these differences. In the children’s speech, it was observed that first
there was a locative case, then a dative case. In the speech of some of the subjects,
it was first discovered that there was a dative case. This situation arises as a result
of the use of the dative case instead of the locative case in certain dialects. In other
cases, such differences were not significant and the morphemes were sequentially
acquired according to a defined order.

9.  According to the results of experimental observation, in the
acquisition of morphemes in the Uzbek language, first, the process of declension,
and then inflection is controlled. In the child’s speech, the occurrence of locative,
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dative cases and possessive morphemes before the appearance of tense forms were
noted. The simplicity of the categorical meanings of the noun in relation to the
complex categorical meanings of the verb, as well as, the fact that the process of
acquire words belonging to the noun earlier than verbs, lead to the use of
declension in children’s speech initially.

10. The influence of the foreigners’ native language on the lexics and
syntax of the Uzbek language as a second language is high, as is the case with the
acquisition of morphemes in the Uzbek language. At the same time, it was found
that the influence of the first language at the initial stage of acquisition of
morphemes relative to the acquisition of lexics and syntax is not significantly
higher.

In order to make the process of acquiring Uzbek as a L2 easier and more
efficient, it is recommended to use the acquisition of morphemes in the Uzbek as a
L1.
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OBJIAJICHUU POJHBIM M BTOPUM SI3BIKOM, B3aUMOCBS3b MEKYy BOCIIPHUITHEM PEUU U
BBIPAKEHUEM PEUd NPU OBJIAJCHUU S3BIKOM, POJHBIM U BTOPUM si3bIKOM. OHa U3
aKTyaJbHBIX 3a/lad — OINPEJEIUTh OCOOCHHOCTH, BIMAIONIME Ha TMOPSIOK
ah(puKcoB, HAYYHO MPOAHAIU3UPOBATH MOPSIAOK ap(HUKCOB B POJHOM U BTOPOM
SA3BIKAX.

['my6okue pedopmbl B oOnacT Hayku B Y30€KHCTaHE, B YacCTHOCTH,
MIPUHSAT PSAJT 3aKOHOB M IOCTAHOBJICHUH, HANpaBJIEHHBIX HAa YKpEIICHHE CcTaTyca
y30€KCKOTO SI3bIKa KaK TOCYJapCTBEHHOIO, JaJIbHEIIIEEe MOBBIIIEHUE €ro CTaTyca,
oOecreueHre ero akTUBHOTO HCIIOJIb30BaHUS BO BCEX cepax >KM3HU OOLIECTBA,
MOBBICWJIM MOTPEOHOCTh B HAYYHOM HM3YUYEHHH Y30€KCKOTO si3bIKa. [loTpeOHOCTh
V30ekucrana B TJ100abHOM KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTM B 00JIacCTM HAyKu U
MHTEJJIEKTYaJIbHOTO TIOTEHI[MANA TOCTaBUIIA Mepe]l Y30€KCKIUMHU JIMHTBUCTAMH PSJT
3amau. Omnpenenenue nopsiaka Habopa ahPukcoB B y30€KCKOM SI3bIKE — OJHA U3
aKTyaJbHBIX TIPOOJIEM, TPEOYIOMNX MTPAKTUIECKOTO PEIICHHUS.

Leab wuccaegoBaHusi OINpeAenuTh MOPSAOK adPUKCOB B YCBOCHHUH
y30€KCKOTO KaK pPOJHOTO W BTOPOTO SI3bIKA, BBISIBUTH JIMHTBUCTUYECKHUE U
AKCTPAJIMHTBUCTHYECKUE (DaKTOPBI, KOTOPHIC CO3[AI0OT U BIUSIOT Ha TOPSAIOK
adpukcos.

O0bekTOM MCCIIeI0BAHUA SBJISIIOTCS pEYEBbIE IIOKA3aTelu  JIETEH,
M3YYaroNuX y30CKCKHH KaK POJHOW, W WHOCTPAHHBIX CTYACHTOB, HM3y4YarOIIUX
y30€KCKUI KaK BTOPOM S3BIK, a TAaKKE PYCCKHX CTYACHTOB, MPOKHBAIOIINX B
V30ekucrane.

Hay4yHasi HOBU3HA MCCJICIOBAHUS:

NOPSIIOK  yCBOGHUST a(p(UKCOB B Y30€KCKOM SI3bIKE OIpeessieTcsl Ha
OCHOBaHUM DJKCIIEPUMEHTANBHBIX W HAOIIOJaTENIbHBIX MAaTepUajoB U BKIIIOYACT
cuHTaKcuueckuit (moGaBnsiercs ym adPukc B OCHOBY U 0Opa3yeT OTpHIB),
CEMaHTUYECKUN (HE3aBUCMMO OT TOTO, OJIHO 3HAYE€HHWE WU HECKOJBKO).
dopmanbHas ciaokHOCTH (Mopdema ¢ adbdukcamMu B €IMHCTBEHHOM YHCIE WM
JIOTIOJTHUTENBHBIX) M YacCTOTa MPUMEHEHUs JOIOJTHEHHS OBbUTH ONpENeNieHbl Kak
dakTop nmpu HGOPMUPOBAHUH TTOPSIKA;
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B 0OpeTeHnu ad(PUKCOB KakK 3JIEMEHTA POJHOTO s3bIKa, 00peTeHH Mop(deM,
KOTOpbIE MOTYT OBbITh CHayayia J00aBJIEHbI K CYIIECTBUTEILHOMY U BBIpaXKaTh
NPEAJIoKEHUE, TOSIBICHUI0 HEKOTOPhIX ad(PUKCOB B peun JeTed, HU3ydarolux
y30€KCKUM Kak pOJHOM SI3bIK, a 3aTeM Mo addukcaM Haauyue anmneHIuKca
JI0Ka3aHo;

B Y30€KCKOM s3bIke adPUKC MPOIICANIEr0O BPEMEHH -O0u HCIOJIb3YEeTCs
nepen Apyrumu GopMaMu BpEMEHH, JE€TCKasi pedb UMEET TeHJICHIIMIO NTPUHUMATD
IJ1aroJl B MPOLIE/IIEM BPEMEHH, NEPBAsi CUTyalusl B ONPEACIICHUA BPEMEHU — 3TO
MPOTUBOPEUYNE MEXAY HACTOSAIIMM M MPOLISAIINM BpEeMEHEM, a pPEeOCHOK B
OCHOBHOM OIpENIENsE€T NPOLUIbIE AEHCTBUS;

OKCIIEPUMEHTAJIbHBIE W HAOJIO/ATENbHBIE MaTepuajbl MOKa3add, YTo
NopsAIOK ycBoeHUs ap(UKCOB pa3HBIMH HOCUTEISIMU S3bIKA, HW3YYaIOIIUMU
y30€KCKHMII KaK BTOPOHM S3BIK, CXOX, ObUIO OOHApyXe€HO, YTO BIUSHUE POTHOTO
A3bIKa HA HAYaJIbHOM 3Tare yCBOeHUs ap(pUKCOB HE HAMHOT'O BBIIIIE.

BHenpenue pe3yJbTaToOB HCCJIeJOBAHMI.

Ha ocHOBaHMM Hay4dHBIX PE3yJbTATOB, MOJYYEHHBIX MPU WHTEPHIpPETALUU
TUIOTE3bl €CTECTBEHHOTO MOPsIIKa sl y30€KCKOTO sA3bIKa:

¢aza mepBoro mnpoekra “IloBbllleHHE KauecTBa OOy4YeHHUS Y30€KCKOMY
A3bIKy B 00mIeoOpa3oBaTeibHbIX IKoNax” B coTpyaHudectBe ¢ FOHUCED,
OMyOJMKOBAaHHOTO HAa OCHOBAaHMM TIpUKaza MUHUCTEpPCTBA  HAPOIHOTO
obOpazoBanus PecniyOnuku Y36ekuctan ot 15 mas 2020 roga Ne 125 ot BBIBOABI O
MOCJIEIOBATEIbHOCTH JOMOJIHEHUH, IIMPOKO HCIOJIb3YyEMbIX IpU pa3paboTKe
y4eOHBIX MAaTEpHAJIOB MO SI3bIKY, Y30€KCKOMY SI3bIKY U JIUTEpaType (CIpPaBOYHHUK
PecniyOnukanckoro 1neHtpa oOpa3oBaHus Ipu  MUHUCTEPCTBE  HApOJHOIO
oOpaszoBanus Peciyonmku Y36ekuctan ot 2 mrossg 2021 r. No 01/11 -01 / 01-928).
B pe3ynbraTte mpoekT oboramnaercs HOBOM Hay4YHO-TEOpEeTUYECKON HHPopMaIiuei;

JUHTBUCTUYECKUN  aHamM3  y30ekckux  ad@PuKcoB, CceMaHTHUECKas,
dbopmanbHas CJIOXKHOCTh M YacTtoTa adQuKCOB, BIUAIOIMIMX HA MOPSIOK
cybdukcoB, wucnonpzoBamuck B mnpoekte ERASMUS CLASS “Pazpabotka
MEXKIUCUUAIUIMHAPDHOM  MAaruCTepCKOM  IMPOrpaMMbl 1O KOMITO3ULMOHHOU
JUHTBUCTUKE B YyHHBepcuterax LlenTpanbHoil Aszum” Ha 2017-2020 rozmsl
(TamkeHTCKUN TOCYAAPCTBEHHBIM YHUBEPCUTET UM. AJUIIEpa. y30€KCKOTO S3bIKa
u auteparypsl uM. HaBou (cripaBounsbiii Homep 01 / 4-1463 ot 6 centsiops 2021
r.). 3aBeplICHHbIE B paMKax MpOEKTa y4eOHblE IUIaHbl W MOATOTOBJICHHBIN
y4eOHUK JOMOHEHBI TUHTBUCTUYECKUM aHATN30M MPUIIOKEHUI;

CBEJICHUS O JIMHTBUCTHYECKOM aHaiu3e a(PuKcoB, aKTUBHO MCIOJIb3YEMBIX
B JETCKOW peun, apdUKCOB B PEUYM HHOCTPAHHBIX CTYJEHTOB, HW3YYarOIIUX
y30€KCKUM SI3bIK KaK MHOCTpAaHHBbIA W pa3BuBaronux (CHopaBoYHUK Y30€KCKOU
tenepaguokomnanud Ne 02-13-1130 ot 5 wmromsa, r. 2021 r.). B pesynbrare
CoJIepKaHue ITUX TEJEIIOy ObLI0 000TallleHO HayYHbIMH JI0Ka3aTeIbCTBAMHU.

Crpykrypa m o0bem auccepranmu. /luccepranms COCTOMT U3 BBEICHUS,
TpeX TJIaB, 3aKJIIOUCHHUsI, CIUCKA HCIOJIb30BAHHOW JHMTEPATYyphl U TPHIOKCHUS.
OcHoBHOI1 TeKCT auccepTanuu 143 cTpaHUIIHI.
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